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EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON DIREKTIIVI 2009/29/EY,

annettu 23 piivini huhtikuuta 2009,

direktiivin 2003/87/EY muuttamisesta kasvihuonekaasujen piistooikeuksien kauppaa koskevan
yhteison jirjestelmin parantamiseksi ja laajentamiseksi

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO,

jotka

ottavat huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen ja
erityisesti sen 175 artiklan 1 kohdan,

ottavat huomioon komission ehdotuksen,

ottavat huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean
lausunnon (1),

ottavat huomioon alueiden komitean lausunnon (2),

noudattavat perustamissopimuksen 251 artiklassa madrattyd
menettelyi (3),

seki katsovat seuraavaa:

1

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivilld
2003/87[EY (*) on perustettu yhteisossa toteutettava kas-
vihuonekaasujen pidstooikeuksien kaupan jdrjestelmi
(yhteison jdrjestelmad), jonka tarkoitus on edistdd kasvihuo-
nekaasupdistojen vahentdmistd kustannustehokkaasti ja
taloudellisesti.

IImastonmuutosta koskevan Yhdistyneiden Kansakuntien
puitesopimuksen (UNFCCC), joka on Euroopan yhteison
puolesta hyviksytty neuvoston paitokselld 94/69/EY (%),
perimmdisend tavoitteena on ilmakehin kasvihuonekaasu-
pitoisuuksien vakauttaminen sellaiselle tasolle, ettd este-
tddn  ihmisen toiminnan vaaralliset  vaikutukset
ilmastojarjestelmadn. Tamidn tavoitteen saavuttamiseksi
maapallon keskimédriisen vuosittaisen pintalimpétilan
kokonaisnousu saisi olla enintddn 2 celsiusastetta suhteessa
esiteollisella kaudella vallinneeseen tasoon. Hallitustenva-
lisen ilmastonmuutospaneelin (IPCC) viimeisimmaén rapor-
tin mukaan tavoitteen saavuttaminen edellyttdd, ettd koko
maailman kasvihuonekaasupdastojen kasvu pysihtyy vuo-
teen 2020 mennessd. Tama vaatii yhteisolta lisaponnistuk-
sia sekd kehittyneiden maiden saamista nopeasti mukaan
pddmadrdn tavoitteluun. Lisaksi olisi kannustettava kehi-
tysmaita osallistumaan paistojen vihentdmisprosessiin.

Maaliskuussa 2007 kokoontunut Eurooppa-neuvosto
sitoutui selkedsti vahentimain yhteison kasvihuonekaasu-
pddstoja vuoteen 2020 mennessd vahintddn 20 prosenttia

(1) EUVL C 27, 3.2.2009, s. 66.

(3) EUVL C 325, 19.12.2008, s. 19.

(%) Euroopan parlamentin lausunto, annettu 17. joulukuuta 2008 (ei vield
julkaistu virallisessa lehdessd), ja neuvoston paitds, tehty 6. huhtikuuta
2009.

(*) EUVLL 275, 25.10.2003, s. 32.

() EYVLL 33,7.2.1994, 5. 11.

vuoden 1990 tasosta ja 30 prosenttia siind tapauksessa,
ettd muut kehittyneet maat sitoutuvat vastaaviin paastova-
hennyksiin ja ettd taloudellisesti edistyneemmat kehitys-
maat sitoutuvat osallistumaan pyrkimyksiin riittdvassa
mddrin vastuidensa ja valmiuksiensa mukaisesti. Vuoteen
2050 mennessd kasvihuonekaasupaistojd olisi vihennet-
tivd vahintddn 50 prosentilla vuoteen 1990 verrattuna.
Kaikkien talouden alojen olisi osallistuttava ndiden paasto-
vihennysten saavuttamiseen, kansainvilinen meriliikenne
ja ilmailu mukaan luettuina. llmailu mydtavaikuttaa ndiden
pdastovahennysten saavuttamiseen, koska se on sisillytetty
yhteison jdrjestelmain. Jos jasenvaltiot eivit ole 31 pai-
vddn joulukuuta 2011 mennessd hyviksyneet sellaista
sopimusta, johon Kansainvilisen merenkulkujdrjeston
(IMO) kautta sisdltyvat kansainvéliset meriliikenteen pads-
totavoitteet, tai jos yhteiso ei ole mainittuun pdivdin men-
nessd hyviksynyt tallaista sopimusta UNFCCC:n kautta,
komission olisi tehtdva ehdotus kansainvilisten meriliiken-
teen paistojen sisillyttdmisestd yhteison vihennyssitou-
mukseen yhdenmukaisten sddntojen mukaisesti, jolloin
tavoitteena on ehdotetun sdddoksen voimaantulo vuoteen
2013 mennessd. Tallaisella ehdotuksella olisi saatettava
kaikki kielteiset vaikutukset yhteison kilpailukykyyn mah-
dollisimman vahiin samalla kun otetaan huomioon mah-
dolliset ymparistohyodyt.

IImastonmuutosta kisittelevin Balin konferenssin (COP 13
ja COP/MOP 3) tuloksista 31 piivind tammikuuta 2008
antamassaan paatoslauselmassa (¢) Euroopan parlamentti
toisti kantansa, jonka mukaan teollisuusmaiden olisi sitou-
duttava vihentdmain kasvihuonekaasupdistojdan vahin-
tidn 30  prosenttia vuoteen 2020 mennessad
ja 60—-80 prosenttia vuoteen 2050 mennessd vuoden 1990
tilanteeseen verrattuna. Koska Euroopan unioni odottaa,
ettd Koopenhaminassa vuonna 2009 pidettivassi osapuol-
ten viidennessitoista konferenssissa paadytddn positiivi-
seen tulokseen, sen olisi aloitettava paastojen vihentdmistd
koskevien tiukempien tavoitteiden valmistelu vuoden
2020 ja sen jalkeisen ajan osalta, ja sen olisi pyrittiva var-
mistamaan, ettd yhteison jirjestelmd mahdollistaa vuoden
2013 jalkeen tarvittaessa tiukemmat pdastokatot
osana unionin osuutta tulevassa kansainvalisessd ilmaston-
muutossopimuksessa,  jdljempdnd  “kansainvilinen
ilmastonmuutossopimus”.

Edelld tarkoitettujen pitkdn aikavilin tavoitteiden saavut-
tamisen edistimiseksi olisi tehtdva ennakoiva suunnitelma
yhteison jdrjestelmddn kuuluvien laitosten paastojen
vihentdmiseksi. Jotta yhteison sitoumus kasvihuonekaasu-
jen vahentdmisestd vihintddn 20 prosentilla vuoteen 1990
verrattuna voitaisiin saavuttaa kustannustehokkaasti, mai-
nituille laitoksille jaettavien padstdoikeuksien méirin olisi
vuoteen 2020 mennessd oltava 21 prosenttia pienempi
kuin niiden vuoden 2005 péidstojen maara.

(°) EUVL C 68 E, 21.3.2009, s. 13.
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Yhteison jdrjestelmidn varmuuden ja ennakoitavuuden
lisddmiseksi olisi sdddettdvd yhteison jdrjestelmin saavu-
tustason nostamisesta siten, ettd padstdisiin yli 20 prosen-
tin kokonaisvihennykseen; timd on tarpeen erityisesti,
kun otetaan huomioon Eurooppa-neuvoston tavoite
30 prosentin vahennyksestd vuoteen 2020 mennessa, mitd
pidetddn tieteellisesti valttdimattomand vaarallisen ilmas-
tonmuutoksen valttamiseksi.

Jos yhteiso tekee kolmansien maiden kanssa kansainvali-
sen ilmastonmuutossopimuksen, jossa maaratan aiheelli-
sista maailmanlaajuisista toimista vuoden 2012 jilkeen,
olisi tuettava merkittavisti ndissd maissa tehtyjen paasto-
vdhennysten hyvittimistd. Ennen tillaisen sopimuksen
tekemistd olisi kuitenkin lisittivd varmuutta siitd, ettd
yhteison ulkopuolelta periisin olevien hyvitysten kiytto
voi jatkua.

Vaikka ensimmiisen padstokauppakauden aikana saadut
kokemukset ovat osoittaneet yhteison jirjestelmdn mah-
dollisuudet ja toisen kauden kansallisten jakosuunnitel-
mien valmistuminen tuottaa huomattavia
vihennyksid vuoteen 2012 mennessi, vuonna 2007 suo-
ritetussa tarkastelussa on vahvistunut késitys siitd, ettd
paastokauppajirjestelmdd on yhdenmukaistettava, jotta
voidaan paremmin hyodyntdd padstokaupan edut, valttdd
hairiot sisimarkkinoilla ja helpottaa paistokauppajarjestel-
mien yhteenliittimistd. Lisdksi olisi parannettava jirjestel-
mién ennakoitavuutta ja laajennettava sen soveltamisalaa
sisallyttdmalld sithen uusia aloja ja kaasuja, jotta voidaan
vahvistaa tarvittaviin investointeihin kannustavia hiilidiok-
sidipdastojen hintasignaaleja, ja tarjoamalla uusia vihen-
nysmahdollisuuksia, jotka johtavat alhaisempiin yleisiin
vdhentdmiskustannuksiin ja jdrjestelmin tehokkuuden
parantumiseen.

Kasvihuonekaasujen mdaritelma olisi yhdenmukaistettava
UNFCCC-sopimuksen méiritelman kanssa ja eri kasvihuo-
nekaasujen ilmaston limpenemisti aiheuttavan vaikutuk-
sen madrittelyd ja sen ajantasaistamista olisi selkiytettdva.

Yhteison jdrjestelmd olisi laajennettava koskemaan laitok-
sia, joiden pdastojen tarkkailu, raportointi ja todentaminen
voidaan toteuttaa samalla tarkkuudella, joka talla hetkelld
koskee nykyisin sovellettavia tarkkailu-, raportointi- ja
todentamisvaatimuksia.

Jos on kiytossd vastaavia, erityisesti verotuksellisia keinoja
sellaisten pienten laitosten kasvihuonekaasupaistojen
vihentdmiseksi, joiden pddstojen madri ei ylitd paastokyn-
nystd, joka on 25 000 hiilidioksidiekvivalenttitonnia vuo-
dessa, olisi voitava turvautua menettelyyn, jolla jasenvaltiot
voivat jattaa tallaiset pienet laitokset paastokauppajirjes-
telmén ulkopuolelle niin kauan kuin nditd toimenpiteitd
sovelletaan. My0s sairaalat voidaan jattdd jarjestelmédn
ulkopuolelle, jos ne toteuttavat vastaavia toimenpiteita.
Mainitun péadstokynnyksen avulla voidaan yksinkertaistaa
hallintoa ja saada siten suhteessa paras hyoty viahentyneind
hallinnollisina kustannuksina kutakin jirjestelman ulko-
puolelle jaavaa hiilidioksidiekvivalenttitonnia kohden.
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Viisivuotisista jakokausista luopumisen vuoksi sekd var-
muuden ja ennakoitavuuden lisddmiseksi olisi sdddettdva
kasvihuonekaasujen paistolupien tarkistusvileistd. Jasen-
valtioiden asiana on ehdottaa pienid laitoksia koskevia toi-
menpiteitd, joilla saavutetaan vastaava osallistuminen
paastovdhennyksiin kuin yhteison jirjestelmalld. Naihin
toimenpiteisiin voivat sisiltyd verotus, teollisuuden kanssa
tehtdvit sopimukset ja sddntely. Kun otetaan huomioon
tarve vdhentdd pienten padstojen aiheuttajiin kohdistuvaa
tarpeetonta hallinnollista rasitetta, jasenvaltiot voivat ottaa
kdyttoon yksinkertaistettuja menettelyja ja toimenpiteitd
timén direktiivin noudattamiseksi.

Tamin direktiivin soveltamista koskeviin tietoihin tutustu-
misen olisi oltava helppoa erityisesti pienille ja keskisuu-

rille yrityksille (pk-yritykset).

Jotta voidaan varmistaa, ettd padastokauppajdrjestelmalld
saavutetaan ajan mittaan asteittaisia ja ennakoitavia pads-
tovihennyksid, koko yhteison paistooikeuksien maarda
kauden 2008-2012 puolivalistd laskettuna olisi vihennet-
tdvd lineaarisesti siten, ettd vuotuinen padstooikeuksien
vihennys on 1,74 prosenttia oikeuksista, jotka jasenvaltiot
ovat jakaneet jasenvaltioiden kansallisista jakosuunnitel-
mista kaudeksi 2008-2012 tehtyjen komission pdatosten
mukaisesti. Tilld tavoin yhteison jirjestelmilld voidaan
kustannustehokkaasti auttaa toteuttamaan yhteison sitou-
mus paastojen vahintddn 20 prosentin kokonaisvahennyk-
sestd vuoteen 2020 mennessa.

Edelld kuvatuin tavoin voidaan yhteison jarjestelméssd saa-
vuttaa vuoteen 2020 mennessd 21 prosentin vihennys
vuoden 2005 ilmoitettujen paist6jen tasosta, mihin sisil-
tyvat vaikutukset, jotka ovat seurausta soveltamisalan laa-
jentamisesta kaudella 2008-2012 verrattuna kauteen
2005-2007, sekd paidstokauppajirjestelmddn kuuluvien
alojen vuoden 2005 paistomairit, joita on kaytetty arvi-
oitaessa Bulgarian ja Romanian kansallisia jakosuunnitel-
mia kaudeksi 2008-2012. Naiden lukujen perusteella
paastooikeuksien enimmaiismaird vuonna 2020 olisi
1 720 miljoonaa. Tarkat pddstomadrdt lasketaan, kun
jasenvaltiot ovat jakaneet padstdoikeudet kauden
2008-2012 kansallisia jakosuunnitelmia koskevien komis-
sion pdatosten mukaisesti, silld joidenkin laitosten padsto-
oikeuksien hyviksyminen edellyttdd niiden pdastojen
tarkistamista ja todentamista. Kun kauden 2008-2012
paastooikeudet on jaettu, komissio julkistaa koko yhteison
padstooikeuksien madrin. Koko yhteison padstooikeuksien
madrad olisi tarkistettava niiden laitosten osalta, jotka osal-
listuvat tai jotka eivit osallistu yhteison jdrjestelmain kau-
della 2008-2012 tai vuodesta 2013 eteenpiin.

Yhteison taloudelta vaadittavat lisiponnistukset edellytti-
vit muun muassa, ettd tarkistettu yhteison jarjestelma toi-
mii talouden kannalta mahdollisimman tehokkaasti ja
perustuu koko yhteisossd tdysin yhdenmukaistettuihin
paastooikeuksien jakoedellytyksiin. Sen vuoksi jaon perus-
periaatteena olisi oltava niiden huutokauppaaminen, silld
tdimd on yksinkertaisin jakotapa ja sitd pidetddn yleensad
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myos taloudellisesti tehokkaimpana jirjestelmana. Talld
ehkiistdisiin myos ansiottomat voitot ja turvattaisiin
uusille osallistujille ja keskimédraistd nopeammin kasva-
ville talouksille samanlainen kilpailuasema kuin jo ole-
massa oleville laitoksille.

Jotta yhteison jarjestelmd sdilyy ymparistollisesti ja hallin-
nollisesti tehokkaana sekd viltetddn kilpailun vddristymat
ja uusien osallistujien varauksen kdyttdminen loppuun var-
haisessa vaiheessa, uusia osallistujia koskevat sddnnot olisi
yhdenmukaistettava sen varmistamiseksi, ettd kaikki jasen-
valtiot noudattavat samaa lihestymistapaa varsinkin laitos-
ten "huomattavien laajennusten” mairitelman suhteen. Sen
vuoksi tdhdn direktiiviin olisi sisdllytettdva sdannokset
direktiivin tdytintoonpanoa koskevien yhdenmukaisten
sdantojen hyviksymisestd. Ndissd sddnnoissd "huomattava
laajennus” olisi tarvittaessa mairiteltdvd laajennukseksi,
jolla laitoksen olemassa olevaa kapasiteettia laajennetaan
vihintddn 10 prosenttia tai laitoksen pddstot lisadntyvat
huomattavasti kapasiteetin lisdyksen vuoksi. Uusien osal-
listujien varauksesta olisi myonnettavd paistooikeuksia
vain laitoksen huomattavaa laajennusta varten.

Kaikkien jdsenvaltioiden on tarpeen tehdd huomattavia
investointeja talouksiensa hiili-intensiteetin vihentdmiseksi
vuoteen 2020 mennessd ja niiltd jasenvaltioilta, joissa asu-
kasta kohden lasketut tulot ovat vield huomattavasti yhtei-
son keskiarvoa pienemmadt ja joiden talous ei ole
saavuttanut rikkaampien jisenvaltioiden tasoa, vaaditaan
suuria ponnistuksia energiatehokkuuden parantamiseksi.
Yhteison sisdisen kilpailun véaristymisen estiminen ja par-
haan mahdollisen taloudellisen tehokkuuden turvaaminen
yhteison siirtyessd kohti turvallista ja kestdvaa, vain vihin
hiilidioksidipaistojd aiheuttavaa taloutta, ovat tavoitteita,
jotka tekevit talouden alojen yhteison jarjestelmidn mukai-
sen erilaisen kohtelun eri jasenvaltioissa epdasianmukai-
seksi. Sen vuoksi on tarpeen kehittdd muita mekanismeja,
joilla tuetaan niiden jdsenvaltioiden ponnistuksia, joissa
asukasta kohden laskettu tulotaso on suhteellisen alhainen
ja kasvunakymat hyvit. Huutokaupattavien paistooikeuk-
sien kokonaismairastd 88 prosenttia olisi jaettava jasenval-
tioille sen mukaisesti, mikd oli niiden suhteellinen osuus
padstoistd yhteison jarjestelmassd vuonna 2005 tai keski-
médrin ajanjaksona 2005-2007 sen mukaan, kumpi
on suurempi. Yhteisvastuullisuuden ja kasvun edistdmi-
seksi yhteisossd olisi 10 prosenttia kokonaismaarastd jaet-
tava tietyille jdsenvaltioille kaytettavaksi padstojen
vihentdmiseen ja ilmastonmuutoksen vaikutuksiin sopeu-
tumiseen. Tamédn 10 prosentin jakamisessa olisi otettava
huomioon asukasta kohden laskettu tulotaso vuonna 2005
sekd jasenvaltioiden kasvundkymit. Muita suurempi maara
olisi jaettava jasenvaltioille, joissa on alhainen tulotaso ja
hyvit kasvundkymit. Jasenvaltioiden, joissa keskimdarii-
nen tulotaso asukasta kohden on yli 20 prosenttia suu-
rempi kuin yhteison keskiarvo, olisi osallistuttava tdhin
jakoon, jolleivit komission vaikutustenarvioinnissa, joka
liittyy toimenpidepakettiin ilmastonmuutosta ja uusiutuvia
energianldhteitd koskevien Euroopan unionin tavoitteiden
saavuttamiseksi vuoteen 2020 mennessi, arvioidut koko
toimenpidekokonaisuuden suorat kustannukset ylitd
0,7:d4 prosenttia bruttokansantuotteesta. Huutokaupatta-
vien padstooikeuksien kokonaismairista olisi lisaksi jaet-
tava 2 prosentin osuus niiden jdsenvaltioiden kesken,
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joiden kasvihuonekaasupiddstot alittivat vuonna 2005
vihintddn 20 prosentilla sen tason, jota niihin sovellettiin
viitevuonna Kioton poytakirjan mukaisesti.

Kun otetaan huomioon ne huomattavat ponnistelut, jotka
ovat tarpeen ilmastonmuutoksen torjumiseksi ja sen viis-
tdmattomiin seurauksiin sopeutumiseksi, on asianmu-
kaista, ettd vdhintddn 50 prosenttia paistooikeuksien
huutokaupan tuotosta kiytetddn seuraaviin tarkoituksiin:
kasvihuonekaasupaistojen vihentdminen; ilmastonmuu-
toksen vaikutuksiin sopeutuminen; paistdjen vahentd-
mistd ja muutoksen seurauksiin sopeutumista koskevan
tutkimuksen ja kehittdmisen rahoittaminen; uusiutuvia
lahteitd kayttdvien energiamuotojen kehittiminen, jotta
voidaan toteuttaa uusiutuvan energian 20 prosentin
osuutta vuoteen 2020 mennessd koskeva unionin sitou-
mus; energiatehokkuuden lisddmistd 20 prosentilla vuo-
teen 2020 mennessd koskevan yhteison sitoumuksen
noudattaminen; kasvihuonekaasujen ympiriston kannalta
turvallisen talteenoton ja geologisen varastoinnin tarjoami-
nen; energiatehokkuutta ja uusiutuvien energialahteiden
kayttod edistdvddn maailmanlaajuiseen rahastoon seka
Poznanissa jdrjestetyssd ilmastonmuutosta koskevassa
konferenssissa (COP 14 ja COP/MOP 4) toimintavalmiiksi
saatettuun sopeuttamisrahastoon osallistuminen; metsien
hdvittdmistd estdvien ja kehitysmaiden sopeutumista hel-
pottavien toimenpiteiden sekd yhteiskunnallisiin kysymyk-
siin  kuten sihkén mahdollisten hinnankorotusten
vaikutuksiin pieni- ja keskituloisiin kotitalouksiin annetta-
vien vastausten tarjoaminen. Tdma osuus on huomatta-
vasti pienempi kuin viranomaisten odotettavissa olevat
nettotulot huutokaupasta, ottaen huomioon mahdollisesti
vihentyvit tulot yhtioverotuksesta. Lisaksi padstooikeuk-
sien huutokaupan tuottoja olisi kdytettdva yhteison jérjes-
telmidstd  aiheutuvien hallinnollisten  kustannusten
kattamiseen. Tamdn direktiivin olisi siséllettdvd my0s sddn-
noksid, jotka koskevat sen seurantaa, ettd huutokaupasta
saatavat varat kdytetdan ndihin tarkoituksiin. Rahastojen
kayttod koskevien tietojen antaminen ei vapauta jasenval-
tioita perustamissopimuksen 88 artiklan 3 kohdassa méa-
ratystd velvollisuudesta ilmoittaa tietyistd kansallisista
toimenpiteistd. Talld direktiivilld ei ole vaikutusta perusta-
missopimuksen 87 ja 88 artiklan mukaisesti mahdollisesti
toteutettavien valtion tukea koskevien menettelyjen
lopputulokseen.

Edelld esitetyn vuoksi kaikkien padstooikeuksien huuto-
kaupan olisi vuodesta 2013 oltava vakiokiytint6 sihkon-
tuotannon osalta, koska silli on mahdollisuus siirtda
kasvavat hiilidioksidikustannukset hintoihin. Maksutta
jaettavia pddstooikeuksia ei olisi annettava hiilidioksidin
talteenottoon ja varastointiin, koska tihdn kannustetaan
silld, ettd varastoituihin pddstoihin liittyvid oikeuksia e tar-
vitse palauttaa. Kilpailun vaaristymisen valttdmiseksi sah-
kontuottajat voivat saada maksutta paastdoikeuksia
kaukoldmmon ja -jadhdytyksen tuottamisen osalta sekd
lammitystd ja jadhdytystd hyotyliammon tarpeeseen perus-
tuvan sihkon ja limmon yhteistuotannon edistimisestd
sisamarkkinoilla 11 paivand helmikuuta 2004 annetussa
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivissd
2004/8/EY () madritellylld tehokkaalla yhteistuotannolla
tuotettavan lammon ja jadhdytyksen osalta, jos tallaiselle
limmolle, joka tuotetaan muiden alojen laitoksissa, anne-
taan oikeuksia maksutta.

(1) EUVLL 52, 21.2.2004, s. 50.
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tuvia energialdhteitd koskevien teknologioiden tirkein pit-
kin aikavilin kannustin on, ettei pysyvisti varastoituja
tai véltettyja hiilidioksidipaast6ja koskevia oikeuksia tar-
vitse palauttaa. Ensimmidisten kaupallisten laitosten ja
innovatiivisten uusiutuvaa energiaa koskevien teknologioi-
den demonstroinnin nopeuttamiseksi paastdoikeuksia
olisi lisiksi varattava uusien osallistujien varauksesta, jotta
voidaan varmistaa ensimmdisten unionissa toimivien tal-
laisten laitosten palkitseminen siitd, ettd riittdvd méddra hii-
lidioksiditonneja on varastoitu tai véltetty, edellyttden ettd
tietotaidon jakamisesta on olemassa sopimus. Lisdrahoi-
tusta olisi myonnettivd riittdvin suurille hankkeille,
jotka ovat luonteeltaan innovatiivisia ja joihin saadaan toi-
minnanharjoittajalta huomattavaa osarahoitusta, joka
kattaa periaatteessa yli puolet tarpeellisista investointikus-
tannuksista ja jossa otetaan huomioon hankkeen
toteuttamiskelpoisuus.

Muiden yhteison jarjestelmain kuuluvien alojen osalta olisi
perustettava siirtymdjirjestely, jonka mukaan maksutta
jaettavat padstooikeudet vuonna 2013 olisivat 80 prosent-
tia maardstd, joka vastaa sitd prosentuaalista osuutta kai-
kista yhteison pdastoistd ajanjaksona 2005-2007, jonka
ndmad laitokset ovat padstineet osana yhteison vuotuisten
padstooikeuksien kokonaisméddrdd. Tamin jilkeen mak-
sutta jaettavien paastooikeuksien olisi vihennyttivad vuo-
sittain samansuuruisella méaralld siten, ettd vuona 2020
jaetaan maksutta 30 prosenttia ja ettd oikeuksien jakami-
nen maksutta pyritddn lopettamaan kokonaan vuonna
2027.

Jotta voidaan varmistaa hiili- ja sihkomarkkinoiden asian-
mukainen toiminta, olisi vuoden 2013 jdlkeistd ajanjaksoa
koskevan paastooikeuksien huutokaupan kidynnistyttava
vuoteen 2011 mennessi ja perustuttava hyvissd ajoin etu-
kdteen mddriteltyihin  selkeisiin  ja  objektiivisiin
periaatteisiin.

Yhteison sisdisen kilpailun véiristymisen saattamiseksi
mahdollisimman véhiin olisi hyvaksyttava laitoksille siirty-
mdaikana annettavia maksutta jaettavia paistooikeuksia
koko yhteisod koskevien yhdenmukaistettujen siddntojen
("ennakolta asetetut vertailuarvot”) mukaisesti. Ndissi sddn-
noissi olisi otettava huomioon kasvihuonekaasuja ja ener-
giatehokkuutta  koskevat  tehokkaimmat  tekniikat,
korvaavat ratkaisut, vaihtoehtoiset tuotantomenetelmit,
biomassan kéytto, uusiutuvat energialdhteet sekd hiilidiok-
sidin talteenotto ja varastointi. Mitkddn ndistd sadnnoistd
eivit saisi kannustaa lisidmain padstojd, ja niilld olisi var-
mistettava, ettd kasvava osa naistd padstooikeuksista huu-
tokaupataan.  Jotta  markkinat  voisivat  toimia
asianmukaisesti, padstooikeuksien jakamisesta olisi paatet-
tdvd ennen paistokauppakauden alkua. Naissd yhdenmu-
kaistetuissa sddnnoissd voidaan ottaa huomioon myos
palavien prosessikaasujen kdyttoon liittyvat paastot, kun
ndiden prosessikaasujen tuotantoa ei voida valttad teolli-
sessa prosessissa. Taltd osin sddnnoissd voidaan sallia pads-
tooikeuksien jakaminen maksutta kyseisid prosessikaasuja
polttavien laitosten toiminnanharjoittajille tai niitd kaasuja
tuottavien laitosten toiminnanharjoittajille. Saannoilla olisi
myos viltettdvd epdasianmukaista kilpailun vddristymistd
siahkon ja teollisuuslaitoksille toimitettavan lampo- ja jaah-
dytysenergian markkinoilla. Lisdksi sddnno6illd olisi valtet-
tivd epdasianmukaisia kilpailun véiristymisid yhden
operaattorin laitosten ja ulkoistetun tuotannon laitosten
tuotantotoiminnan valilli . Sddntojd olisi sovellettava

olemassa olevat laitokset, jotka saavat siirtymédaikana pads-
tooikeuksia maksutta. Jotta ei vddristettdisi kilpailua sisa-
markkinoilla, pddstdoikeuksia ei olisi annettava maksutta
uusien osallistujien harjoittamalle sdhkontuotannolle.
Uusien osallistujien vuonna 2020 varauksessa edelleen ole-
vat paistooikeudet olisi huutokaupattava.

Yhteiso sdilyttdd johtoasemansa neuvotteluissa kunnianhi-
moisesta kansainvilisestd ilmastonmuutossopimuksesta,
jonka tavoitteena on rajoittaa maailmanlaajuinen limpéti-
lan nousu kahteen celsiusasteeseen. Se pitdd Yhdistyneiden
Kansakuntien ilmastonmuutossopimuksen osapuolten 13.
konferenssissa ja Kioton poytakirjan osapuolten 3. koko-
uksessa Balissa Indonesiassa 3.—14. joulukuuta 2007 saa-
vutettua edistystd tdmédn tavoitteen saavuttamisessa
rohkaisevana. Jos muut kehittyneet maat ja muut suurim-
mat kasvihuonekaasupdistojen aiheuttajat eivit osallistu
tdhan kansainviliseen sopimukseen, kasvihuonekaasupiis-
tot saattaisivat lisddntyd kolmansissa maissa, joissa teolli-
suudella ei ole samanlaisia hiilidioksidipdastojen
rajoituksia, ("hiilivuoto”), ja samalla aiheutuisi taloudellista
haittaa yhteison energiavaltaisen teollisuuden tietyille kan-
sainviliselle kilpailulle alttiille toimialoille ja toimialojen
osille. Timi voisi vaarantaa ympdristotavoitteiden tinki-
mittomyyden ja yhteison toimista saatavat hyodyt. Hiili-
vuodon uhkan torjumiseksi yhteison olisi jaettava
100 prosenttia padstooikeuksista maksutta asianomaiset
perusteet tdyttaville toimialoille ja toimialojen osille. Nai-
den toimialojen ja toimialojen osien mddrittelya ja vaadit-
tavia toimenpiteitd olisi arvioitava mydhemmin uudelleen,
jotta voidaan varmistaa, ettd toteutetut toimet ovat olleet
vélttimattomia, ja valttdd ylisuuret korvaukset. Jos tietty-
jen toimialojen tai toimialojen osien suhteen on asianmu-
kaisesti perusteltavissa, ettei hiilivuodon riskid voida torjua
muilla keinoin, ja jos sahkontuotanto muodostaa suuren
osan tuotantokustannuksista ja on tehokasta, toteutetta-
vissa toimissa voidaan ottaa huomioon tuotantoproses-
sissa tapahtuva sahkonkulutus muuttamatta
paastooikeuksien kokonaismairad. Naiden toimialojen tai
toimialojen osien hiilivuotoriski olisi arvioitava lahtokoh-
taisesti 3-numerotasolla (NACE 3 -koodi) tai, tarvittaessa ja
jos asianmukaiset tiedot ovat saatavilla, 4-numerotasolla
(NACE 4 -koodi).

Sen vuoksi komission olisi tarkasteltava tilannetta uudel-
leen 30 pdiviin kesikuuta 2010 mennessd ja kuultava asi-
asta kaikkia niitd osapuolia, joita asia koskee, seki
laadittava kansainvilisten neuvottelujen tulokset huomi-
oon ottava selvitys aiheellisine ehdotuksineen. Komission
olisi tassd yhteydessd 31 paivéddn joulukuuta 2009 men-
nessé ilmoitettava, mitkd energiavaltaiset toimialat tai toi-
mialojen osat ovat sellaisia, joita hiilivuoto todennikéisesti
uhkaa. Sen olisi perustettava tarkastelunsa arvioon toimi-
alojen puuttuvista mahdollisuuksista siirtdd tarvittavien
paastooikeuksien kustannukset tuotteiden hintaan menet-
tamattd merkittdvad markkinaosuutta yhteison ulkopuo-
lella sijaitseville laitoksille, jotka eivdt toteuta vastaavia
toimia pédstojensd vihentimiseksi. Energiavaltaiset teolli-
suuden alat, joita hiilivuodon riskin katsotaan merkittavasti
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uhkaavan, voisivat saada suuremman méirin padstooi-
keuksia maksutta. Toinen mahdollisuus olisi perustaa teho-
kas hiilidioksidin tasausjirjestelm, jolla voidaan saattaa
merkittdvin hiilivuodon riskin uhkaamat yhteison laitok-
set tasavertaisempaan asemaan kolmansien maiden laitos-
ten kanssa. Tillaisessa jdrjestelmissdi maahantuojiin
voitaisiin soveltaa vaatimuksia, jotka eivit olisi vihemman
edullisia kuin yhteisossa sijaitsevia laitoksia koskevat vaa-
timukset, esimerkiksi vaatimusta palauttaa paastoikeuk-
sia. Toteutettavien toimien olisi oltava UNFCCC-
sopimuksen periaatteiden mukaisia. Erityisesti olisi
noudatettava yhteisen mutta eriytetyn vastuun ja kullakin
olevien valmiuksien periaatetta ottaen huomioon vahiten
kehittyneiden maiden erityisasema. Lisdksi toimien olisi
sovittava yhteen yhteison kansainvilisten velvoitteiden
kanssa, joihin sisdltyvdt myos Maailman kauppajirjestod
koskevan sopimuksen mukaiset velvoitteet.

Eurooppa-neuvostossa kaydyt keskustelut merkittaville
hiilivuotoriskille alttiina olevien toimialojen tai toimialo-
jen osien madrittimisestd ovat luonteeltaan poikkeukselli-
sia ja ne eivdt vaikuta millidn tavoin komissiolle
perustamissopimuksen 202 artiklan nojalla kuuluvan tay-
tintdonpanovallan kiyttdmistd koskeviin menettelyihin.

Jasenvaltiot voivat katsoa tarpeelliseksi antaa tilapaisesti
tasoitusta tietyille laitoksille, joiden on todettu olevan sel-
laisen merkittdvan hiilivuodon riskin uhkaamia, joka kos-
kee kasvihuonekaasupaistojen kustannusten siirtymistd
sahkon hintoihin. Tallaista tukea olisi annettava vain, kun
se on tarpeellista ja oikeasuhteista, ja silld olisi varmistet-
tava, ettd yhteison jirjestelmin energiansddstod ja siirty-
mistd "harmaasta” sahkostd "vihredan” sahkoon koskevat
kannustimet sdilyvit.

Tasavertaisten kilpailuedellytysten varmistamiseksi yhtei-
sossd olisi yhdenmukaistettava toiminnanharjoittajien
yhteison jarjestelmissd kdyttdmien yhteison ulkopuolella
toteutuneita paastovahennyksid koskevien hyvitysten
kaytto. Kioton poytikirjassa vahvistetaan kehittyneille
maille méarillisid paastotavoitteita vuosiksi 2008-2012
sekd madritddn puhtaan kehityksen mekanismin mukai-
sista sertifioiduista padstovihennyksisti ja yhteistoteutuk-
sen mukaisista padstovahennysyksikoistd sekd niiden
kaytosta kehittyneissd maissa tavoitteiden saavuttamiseksi.
Vaikka Kioton poytakirja ei vuodesta 2013 alkaen mahdol-
lista pdastovahennysyksikkojen luomista, jollei isdnta-
maassa ole vahvistettu uusia mairallisid padstotavoitteita,
puhtaan kehityksen mekanismin mukaiset uudet hyvityk-
set saattavat edelleen olla mahdollisia. Sitten kun ilmaston-
muutosta koskeva kansainvilinen sopimus on olemassa,
olisi lisattava sopimuksen ratifioineiden maiden sertifioitu-
jen paastovahennysten ja paastovahennysyksikkojen kayt-
tod. Niin kauan kuin téllaista sopimusta ei ole, sertifioitujen
padstovahennysten ja padstovihennysyksikkojen edelleen
kédyttiminen vaarantaisi timédn kannustimen tehon ja vai-
keuttaisi uusiutuvien energialdhteiden kiyttod koskevien
yhteison tavoitteiden saavuttamista. Sertifioitujen padsto-
vihennysten ja paastovahennysyksikkojen kayton olisi
sovittava yhteen yhteison pddmadrin kanssa, jonka
mukaan uusiutuvista ldhteistd tuotetun energian osuuden
olisi oltava 20 prosenttia vuoteen 2020 mennessd, seké
edistettdvd energiatehokkuutta, innovointia ja teknologian

(30)

kehittdmisti. Jos yhteensopivuus niiden tavoitteiden saa-
vuttamisen kanssa on turvattu, olisi mahdollistettava sel-
laisten sopimusten tekeminen kolmansien maiden kanssa,
joilla kannustetaan niitd vihentiméddn paistojdin ja joilla
saadaan aikaan kasvihuonekaasupiistojen todellisia lisava-
hennyksid samalla kun edistetddn yhteis66n sijoittautunei-
den yritysten innovointia ja teknologian kehittimistd
kolmansissa maissa. Tdllaiset sopimukset voivat olla use-
amman kuin yhden maan ratifioimia. Kun yhteiso on
hyviksynyt tyydyttivin kansainvalisen ilmastonmuutosso-
pimuksen, olisi lisittdvd kolmansissa maissa toteutetuista
hankkeista saatujen hyvitysten kayttomahdollisuuksia
samaan aikaan, kun yhteison jirjestelmalld saavutettujen
pddstovahennysten maird lisddntyy.

Ennakoitavuuden varmistamiseksi toiminnanharjoittajien
olisi saatava varmuus mahdollisuudesta kayttad sellai-
sista hanketyypeistd, jotka olivat hyviksyttivid kaytetti-
viksi yhteison jdrjestelmissi, vuosiksi 2008-2012 saatuja
jaljelld olevia sertifioituja paastoviahennyksid ja padstva-
hennysyksikkoja vuoden 2012 jilkeen siihen tasoon asti,
jonka kaytto oli niille sallittu kaudella 2008-2012. Koska
jasenvaltiot eivit voi siirtdd toiminnanharjoittajien hallussa
olevia sertifioituja paastovihennyksid ja padstovihenny-
syksikoitd kansainvilisten sopimusten mukaiselta sitou-
muskaudelta toiselle ("banking”) ennen vuotta 2015 ja
vain, jos jasenvaltiot paittivit sallia ndiden sertifioitujen
pdastovahennysten ja padstovahennysyksikoiden siirtdmi-
sen rajoitetun siirto-oikeuden yhteydessd, tima varmuus
olisi turvattava vaatimalla, ettd jasenvaltioiden on annet-
tava toiminnanharjoittajien vaihtaa ennen vuotta 2012
tehdyistd pddstovahennyksistd myonnetyt tallaiset sertifi-
oidut pidstovihennykset ja pdastovihennysyksikot vuo-
desta 2013 voimassa oleviin paastooikeuksiin. Koska
jasenvaltioita ei olisi velvoitettava hyvidksymain sertifioi-
tuja padstovihennyksid ja paastoviahennysyksikoitd, joiden
kayttomahdollisuuksista ei niiden voimassa olevien kan-
sainvalisten sitoumusten osalta ole varmuutta, edelld kuva-
tun vaatimuksen ei kuitenkaan olisi jatkuttava
31 pdivian maaliskuuta 2015 jdlkeen. Toiminnanharjoitta-
jille olisi annettava sama varmuus mahdollisuudesta kayt-
tdd ennen vuotta 2013 toteutetuista hankkeista saatuja
sertifioituja pdastovahennyksid vuodesta 2013 alkaen
aiheutuvien paistojen osalta. On tdrkedd, ettd toiminnan-
harjoittajien hankkeista kdyttamit hyvitykset merkitsevit
todellisia, todistettavia, tdydentavid ja pysyvid paastovahen-
nyksid ja ettd niistd on selvad kestdvai hyotya kehitykselle
eikd merkittavid kielteisid ymparisto- tai sosiaalisia vaiku-
tuksia. Olisi luotava menetelmd, jonka avulla tietyt hanke-
tyypit voidaan jattad jarjestelmin ulkopuolelle.

Kansainvilisen ilmastonmuutossopimuksen tekemisen
mahdolliseen viivdstymiseen olisi varauduttava sdatamalla
mahdollisuudesta kayttid, kolmansien maiden kanssa teh-
tdvien sopimusten perusteella, yhteison jarjestelman kor-
kealaatuisista hankkeista saatavia hyvityksid. Tallaiset
sopimukset, jotka voivat olla kahden- tai monenvilisid,
saattaisivat mahdollistaa sellaisten hankkeiden edelleen
tunnustamisen yhteison jarjestelmissi, joista saadaan pads-
tovahennysyksikkojd vuoteen 2012 asti mutta ei endd Kio-
ton puitteissa.
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(31)  Vihiten kehittyneet maat ovat erityisen alttiita ilmaston- (37)  Sen selventdmiseksi, ettd direktiivi 2003/87EY kattaa kai-
muutoksen vaikutuksille, mutta niiden osuus kasvihuone- kenlaiset kattilat, polttimet, turbiinit, limmittimet, poltto-
kaasupdistoistd on vihdinen. Sen vuoksi vahiten uunit, polttolaitokset, kalsinointiuunit, prosessiuunit,
kehittyneiden maiden tarpeet olisi asetettava etusijalle, kun uunit, kuivaamot, moottorit, polttokennot, kemialliseen
huutokaupasta saatavia tuloja kaytetdan helpottamaan kiertoon perustuvat polttoyksikot, soihdut sekd termisen
kehitysmaiden sopeutumista ilmastonmuutoksen vaiku- tai katalyyttisen jélkipolton, olisi sithen lisittdvd polttoa
tuksiin. Koska néissd maissa on toteutettu vain hyvin vihin koskeva maiiritelma.
puhtaan kehityksen mekanismin mukaisia hankkeita, on
aiheellista varmistaa ndissd maissa vuoden 2012 jilkeen
aloitetuista hankkeista saatavien hyvitysten hyvaksyminen . TP L T
. e . (38)  Sen varmistamiseksi, ettd padstooikeuksia voidaan siirtdd
myos kansainvilisen ilmastonmuutossopimuksen puuttu- . o s e e
o5 nama hankk Iviisti lisihankkeita ia edi rajoituksetta henkiloiden valilld yhteisossi ja ettd yhteison
essa, jos ndmd hankkeet ovat selvisti lisahankkeita ja edis- irrestelmi voidaan t st 2012 alkaen liittia v
tavat kestdvdd kehitystd. Tdtd oikeutta olisi sovellettava japjesteima vodaan tammukuusta 2022 aikacn Hiftaa paas-
vihiten kehittyneisiin maihin vuoteen 2020 asti edellyt- tokauppajirjestelmiin kolmansissa maissa, osavaltioissa tai
tien, ettd ne ovat siihen mennessi joko ratifioineet kan- alueellisissa hallintoyksikoissd, kaikkien paistooikeuksien
sainvilisen ilmastonmuutossopimuksen taikka kahden- tai olisi oltava jirjestelmdstd yhteison kasvihuonekaasupads-
monenvilisen sopimuksen yhteison kanssa. tojen seuraamiseksi ja Kioton poytakirjan taytintdonpane-
miseksi 11 pdivand helmikuuta 2004 tehdylld Euroopan
parlamentin ja neuvoston paatokselld N:o 280/2004/EY (?)
perustetussa yhteison rekisterissd. Tamé ei saisi rajoittaa
(32)  Kun kansainvilinen ilmastonmuutossopimus on tehty, voi- s.elluaisten kansal.lis.Feq'P.éiéstére.l.(.i.sterien §é§%lyttérpistéi., jOtlf?
daan kayttaa lisahyvityksid, jotka vastaavat enintin puolta eivt kuulu yhteison ]arjiestelmaan. Yhtelsop reklsterm. olisi
yhteison jarjestelmdssd tapahtuvasta lisdvahennyksestd, ja tarjottava samanlaatuiset palvelut kuin kansallisten
korkealaatuisia puhtaan kehityksen mekanismin mukaisia rekistereiden.
kolmansista maista perdisin olevia hyvityksia olisi hyvak-
syttdvd yhteison jarjestelméssd ainoastaan vuodesta 2013
alkaen ja sen jilkeen, kun nima maat ovat ratifioineet kan- (39)  Hiilidioksidin ympiriston kannalta turvallinen talteenotto,
sainvélisen sopimuksen. kuljetus ja geologinen varastointi olisi sisillytettava yhden-
mukaistetulla tavalla yhteison jdrjestelmddn vuodesta
2013.
(33)  Yhteison ja sen jasenvaltioiden olisi annettava lupa ainoas-
tgan sellalsten”h ankkelde“n“ mukals}ln tommiin, j 01fien kai- (40)  Olisi sdddettava jarjestelyistd, jotka mahdollistavat padsto-
killa osanottajilla on padtoimipaikka maassa, joka on . . : . o
1ot e s X oikeuksien vastavuoroisen tunnustamisen yhteison jérjes-
tehnyt téllaisiin hankkeisiin liittyvin kansainvélisen sopi- IR . . . .
s : o telmdn ja muiden sellaisten kolmansissa maissa,
muksen. Tamin tarkoituksena on ehkdistd niissd valtioissa lioissa tai alueill rettuien kasvihuonekaasui
olevien yritysten "vapaamatkustamista”, jotka eivit ole teh- osava'tioissa fal auellia perustetiujen kasviauonexaasuen
neet kansainvilistd sopimusta, lukuun ottamatta tapauksia, pg.koll1sten paa.stokauRP;{J.arJestellnluen valilla, joissa pdds-
joissa namad yritykset ovat sijoittautuneet sellaisiin kolman- t5jen absoluuttinen madrd on rajoitettu.
siin maihin taikka osavaltioihin tai alueellisiin hallintoyk-
sikoihin, jotka on yhdistetty yhteison jdrjestelmain.

(41)  Kolmansia maita, jotka ovat unionin naapurimaita, olisi
rohkaistava liittymédn yhteison jirjestelmddn, jos ne nou-
dattavat tdimén direktiivin vaatimuksia. Komission olisi kai-

(34)  Se, ettd tdman direktiivin tietyissd sddnnoksissd viitataan kin keinoin pyrittdvd edistimddn titd tavoitetta
siihen, etti yhteiso hyviksyy kansainvilisen ilmastonmuu- ehdokasmaiden ja mahdollisten ehdokasmaiden seki
tossopimuksen, ei vaikuta siihen, ettd myds jasenvaltiot Euroopan naapuruuspolitiikan piiriin kuuluvien maiden
voivat tehdd timan sopimuksen. kanssa kiytdvissd neuvotteluissa sekd niille annettavan

taloudellisen ja teknisen avun yhteydessa. Tama helpottaisi
teknologian ja tiedon siirtoa ndihin maihin, miké on tar-
kei keino tarjota taloudellisia, sosiaalisia ja ympdristoon

(35) Kokemus on osoittanut, ettd paidstojen tarkkailua, rapor- liittyvid etuja kaikille.
tointia ja todentamista koskevia yhteison jarjestelmin
sddnnoksid olisi parannettava.

(42)  Tamdin direktiivin mukaisesti olisi voitava tehdd sopimuk-
sia paidstooikeuksien vastavuoroisesta tunnustamisesta

o o L yhteison jarjestelmdn ja muiden kasvihuonekaasujen
(36)  Unionin olisi edistettdvd metsien hdvidmisen vihentamistd

ja metsittdmisen ja metsanuudistamisen edistamistd koske-
van kansainvilisesti tunnustetun jarjestelmén perustamista
ja tukea UNFCCC:n piirissd tavoitetta kehittdd rahoitusme-
kanismeja ottaen huomioon olemassa olevat jirjestelyt
osana tehokasta, vaikuttavaa, tasa-arvoista ja johdonmu-
kaista rahoitusjirjestelmaa ilmastonmuutosta koskevassa
kansainvilisessd sopimuksessa, joka on tarkoitus tehda
Koopenhaminan ilmastonmuutoskonferenssissa (COP 15
ja COP/MOP 5).

pakollisten paastokauppajirjestelmien vililld, joissa pais-
tojen absoluuttinen médird on rajoitettu ja jotka ovat
yhteensopivia yhteison jirjestelmin kanssa, kun otetaan
huomioon ympdristopoliittiset tavoitteet sekd padstojen
tiukan ja vertailukelpoisen tarkkailu-, raportointi- ja toden-
tamismekanismin ja noudattamisen valvontaa koskevan
jarjestelmdn olemassaolo.

(1) EUVL L 49, 19.2.2004, s. 1.
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(43)  Yhteison jdrjestelmastd saatu kokemus huomioon ottaen
olisi oltava mahdollista my6ntdd pddstooikeuksia kasvi-
huonekaasuja vdhentaville hankkeille, jos ne toteutetaan
yhteison tasolla hyviksyttyjen yhdenmukaistettujen
sdantojen mukaisesti ja ne eivit johda paastovahennysten
kaksinkertaiseen laskentaan taikka haittaa yhteison jérjes-
telmén soveltamisalan laajentamista tai muita toimenpi-
teitd, joiden tarkoituksena on yhteison jirjestelmdin
kuulumattomien paidstojen vihentdminen.

(44) Taman direktiivin tdytintoonpanemiseksi tarvittavista
toimenpiteistd olisi péitettivd menettelystd komissiolle
siirrettyd taytintoonpanovaltaa kéytettdessd 28 pii-
vind kesikuuta 1999 tehdyn neuvoston pditoksen
1999/468EY (') mukaisesti.

(45)  Komissiolle olisi erityisesti siirrettdva toimivalta hyviksya
toimenpiteitd, jotka koskevat uuden osallistujan mairitel-
miid koskevien sddntojen yhdenmukaistamista, padstooi-
keuksien huutokauppaa, yhteison laajuista siirtymédkauden
paastooikeuksien jakamista, tiettyjen demonstrointihank-
keiden valintaan sovellettavien perusteiden ja yksityiskoh-
taisten sddntojen asettamista, merkittdvan hiilivuodon
riskille alttiina olevien toimialojen ja toimialojen osien
luettelon laatimista, hyvitysten kdyttod, paastojen tarkkai-
lua, raportointia ja todentamista, todentajien akkreditoin-
tia, hankkeita koskevien yhdenmukaistettujen sddntdjen
tdytantoonpanoa sekd tiettyjen liitteiden muuttamista.
Koska nimi toimenpiteet ovat laajakantoisia ja niiden tar-
koituksena on muuttaa direktiivin 2003/87/EY muita kuin
keskeisid osia, myos tdydentamalla sitd uusilla muilla kuin
keskeisilli osilla, ne on hyviksyttivd pddtoksen
1999/468[EY 5 a artiklassa sdddettyd valvonnan kasittavad
saantelymenettelyd noudattaen.

(46)  Direktiivi 2003/87/EY olisi sen vuoksi muutettava timin
mukaisesti.

(47)  On aiheellista sddtad, ettd sidnnokset, joilla valmistellaan
yhteison jdrjestelmédn tarkistettua toimintaa vuodesta
2013, on saatettava nopeasti osaksi kansallista
lainsdddantoa.

(48)  Paastokauppakauden 2008-2012 saattamiseksi asianmu-
kaisesti padtokseen olisi direktiivin 2003/87/EY sdddoksid,
sellaisina  kuin ne ovat muutettuina direktiivilld
2004/101/EY (3, direktiivilli  2008/101/EY (%) ja

() EYVLL 184, 17.7.1999, s. 23.

(?) Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2004/101/EY, annettu
27 pdivind lokakuuta 2004, kasvihuonekaasujen paastooikeuksien
kaupan jdrjestelmin toteuttamisesta yhteisossd annetun direktiivin
2003/87/EY muuttamisesta Kioton poytikirjan hankemekanismien
osalta (EUVL L 338, 13.11.2004, s. 18).

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2008/101/EY, annettu
19 pdivind marraskuuta 2008, direktiivin 2003/87 [EY muuttamisesta
ilmailutoiminnan sisallyttdmiseksi yhteison kasvihuonekaasujen paas-
tooikeuksien kaupan jdrjestelmaan (EUVL L 8, 13.1.2009, s. 3).
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asetuksella (EY) N:o 219/2009 (%), sovellettava edelleen,
tdimin kuitenkaan vaikuttamatta komission mahdollisuuk-
siin hyviksya toimenpiteet, joita yhteison jirjestelmén tar-
kistettu toiminta vuodesta 2013 alkaen edellyttda.

(49))  Taman direktiivin soveltaminen ei rajoita perustamissopi-

muksen 87 ja 88 artiklan soveltamista.

(50)  Téssd direktiivissd kunnioitetaan perusoikeuksia ja nouda-

tetaan erityisesti Euroopan unionin perusoikeuskirjassa
tunnustettuja periaatteita.

(51)  Jasenvaltiot eivdt voi riittdvilld tavalla saavuttaa timin

direktiivin tavoitteita, vaan ne voidaan timin direktii-
vin laajuuden ja vaikutusten takia saavuttaa paremmin
yhteison tasolla, joten yhteis6 voi toteuttaa toimenpiteitd
perustamissopimuksen 5 artiklassa vahvistetun toissijai-
suusperiaatteen mukaisesti. Mainitussa artiklassa vahviste-
tun suhteellisuusperiaatteen mukaisesti tdssa direktiivissd ei
ylitetd sitd, mikd on niiden tavoitteiden saavuttamiseksi
tarpeern.

(52) Paremmasta lainsddddnnostd tehdyn toimielinten vilisen

sopimuksen (°) 34 kohdan mukaisesti jisenvaltioita kan-
nustetaan laatimaan itseddn varten ja yhteison edun vuoksi
omia taulukoitaan, joista ilmenee mahdollisuuksien
mukaan direktiivin ja kansallisen lainsddddnnon osaksi
saattamisen edellyttimien toimenpiteiden vilinen vastaa-
vuus, ja julkaisemaan ne,

OVAT ANTANEET TAMAN DIREKTIIVIN:

1 artikla
Direktiivin 2003/87/EY muuttaminen

Muutetaan direktiivi 2003/87EY seuraavasti:

1)

)

)

Lisdtddn 1 artiklaan kohdat seuraavasti:

"Lisdksi tdssd direktiivissd sdddetddn kasvihuonekaasujen
padstovahennysten lisddmisestd siten, ettd voidaan auttaa saa-
vuttamaan vahennysten tasot, joita pidetdan tieteellisesti valt-
timattomind vaarallisen ilmastonmuutoksen valttamiseksi.

Tassd direktiivissd annetaan myos sdannokset, jotka koske-
vat sellaisen tiukemman, 20 prosenttia ylittivin yhteisén
vdhennyssitoumuksen arviointia ja tdytintoonpanoa, jota
sovelletaan yhteison hyviksyttyd kansainvilisen ilmaston-
muutossopimuksen, joka johtaa 9 artiklassa vaadittuja suu-
rempiin kasvihuonekaasujen paistojen paastovahennyksiin,
kuten ilmenee maaliskuussa 2007 kokoontuneen Eurooppa-
neuvoston hyvaksymastd 30 prosentin sitoumuksesta.”

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 219/2009,
annettu 11 paivind maaliskuuta 2009, erdiden perustamissopimuk-
sen 251 artiklassa mairatyn menettelyn mukaisten sddadosten mukaut-
tamisesta neuvoston paitokseen 1999/468EY valvonnan kisittdvin
sddntelymenettelyn osalta — Valvonnan kisittavaan saantelymenette-
lyyn mukauttaminen — Toinen osa (EUVL L 87, 31.3.2009, s. 109).
EUVL C 321, 31.12.2003, s. 1.


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:1999:184:0023:0023:FI:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2004:338:0018:0018:FI:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2009:008:0003:0003:FI:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2009:087:0109:0109:FI:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2003:321:0001:0001:FI:PDF
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2) Muutetaan 3 artikla seuraavasti: jos laitos on jdtetty yhteison jarjestelmdn ulkopuolelle

3)

a) Korvataan c alakohta seuraavasti:

”c) ’kasvihuonekaasuilla’ liitteessd II lueteltuja kaasuja ja
muita ilmakehédn sekd luonnollisia ettd ihmisen toi-
minnan aiheuttamia kaasumaisia ainesosia, jotka
ottavat  vastaan  ja  ldhettivit  edelleen
infrapunasiteilyd;”

b) Korvataan h alakohta seuraavasti:
"h) ‘uudella osallistujalla’:

— yhti tai useampaa liitteessd [ mainittua toimin-
taa harjoittavaa laitosta, joka on saanut kasvi-
huonekaasujen  padstoluvan  ensimmadisen
kerran 30 paivin kesdkuuta 2011 jalkeen, tai

— yhteison jirjestelmain 24 artiklan 1 tai 2 koh-
dan mukaisesti sisillytettyd toimintaa ensim-
mdisen kerran harjoittavaa laitosta, tai

— yhti tai useampaa liitteessi I mainittua toimin-
taa harjoittavaa laitosta tai yhteison jarjestel-
méddn 24 artiklan 1 tai 2 kohdan mukaisesti
sisdllytettyd toimintaa harjoittavaa laitosta, jota
on huomattavasti laajennettu 30 pdivin kesi-
kuuta 2011 jilkeen, mutta vain siltd osin kuin
on kyse tdstd laajennuksesta.”

¢) Lisdtddn alakohdat seuraavasti:

”t) ’poltolla’ polttoaineiden hapetusta riippumatta
tavasta, jolla tilld prosessilla tuotettua limpod, sih-
kod tai mekaanista energiaa kdytetddn, ja muuta
tahan valittomasti liittyvada toimintaa, mukaan luet-
tuna savukaasun puhdistus;

u) ’sihkontuottajalla’ laitosta, joka on tuottanut 1 péi-
vand tammikuuta 2005 tai sen jilkeen sahkod myy-
tavaksi kolmansille osapuolille ja jossa ei suoriteta
muuta liitteessd I lueteltua toimintaa kuin polttoai-
neiden polttoa.”

Korvataan 3 c artiklan 2 kohdassa ilmaisu ”11 artiklan 2 koh-
dassa” ilmaisulla 13 artiklan 1 kohdassa”.

Korvataan 3 g artiklassa ilmaisu "14 artiklan nojalla annettu-
jen ohjeiden” ilmaisulla "14 artiklassa tarkoitetun asetuksen”.

Korvataan 4 artikla seuraavasti:

"4 artikla

Kasvihuonekaasujen pidstoluvat

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd 1 pdivastd tammikuuta
2005 mikain laitos ei harjoita liitteessa I lueteltua toimintaa,
josta aiheutuu tdhidn toimintaan erityisesti liittyvid pads-
t6jd, paitsi jos sen toiminnanharjoittajalla on toimivaltaisen
viranomaisen 5 ja 6 artiklan mukaisesti my6ntdma lupa tai

27 artiklan nojalla. Tdtd sovelletaan my6s 24 artiklan nojalla
sisdllytettyihin laitoksiin.”

Korvataan 5 artiklan d alakohta seuraavasti:

"d) paistojen tarkkailemiseksi ja niistd raportoimiseksi
suunnitellut toimenpiteet 14 artiklassa tarkoitetun ase-
tuksen mukaisesti.”

Muutetaan 6 artikla seuraavasti:
a) Lisdtddn 1 kohtaan alakohta seuraavasti:

"Toimivaltaisen viranomaisen on vahintdin joka viides
vuosi tarkasteltava kasvihuonekaasujen pdastolupaa
uudelleen ja tehtdva sithen aiheellisia muutoksia.”

b) Korvataan 2 kohdan ¢ alakohta seuraavasti:

»

c) 14 artiklassa tarkoitetun asetuksen mukaiset vaati-
mukset tdyttiva seurantasuunnitelma. Jasenvaltiot
voivat sallia, ettd toiminnanharjoittajat pdivitta-
vit seurantasuunnitelmia lupaa muuttamatta. Toi-
minnanharjoittajien on toimitettava pdivitetyt
seurantasuunnitelmat toimivaltaiselle viranomai-
selle hyviksyttaviksi;”

Korvataan 7 artikla seuraavasti:

”7 artikla

Laitoksia koskevat muutokset

Toiminnanharjoittajan on ilmoitettava toimivaltaiselle viran-
omaiselle kaikista suunnitelluista laitoksen luonteen tai toi-
minnan muutoksista tai laitoksen kapasiteetin lisiyksestd tai
sen merkittavistd vahennyksestd, jotka voivat edellyttdd kas-
vihuonekaasujen péistoluvan pdaivittimistd. Toimivaltaiset
viranomaiset paivittavat luvan tarvittaessa. Jos laitoksen toi-
minnanharjoittaja vaihtuu, toimivaltaisen viranomaisen on
pdivitettdvd lupa ja merkittdvd sithen uuden toiminnanhar-
joittajan nimi ja osoite.”

Korvataan 9 artikla seuraavasti:

"9 artikla

Piistooikeuksien koko yhteison lukumaiiri

Vuodesta 2013 alkaen vuosittain myonnettivien padstooi-
keuksien koko yhteison lukumiirid vihennetddn lineaari-
sesti kauden 2008-2012 puolivilistd alkaen. Maidrdd
vihennetddn lineaarisesti 1,74 prosenttia niiden paistooi-
keuksien keskimiiriisesti vuotuisesta kokonaismiiristi,
jotka jdsenvaltiot ovat myontineet niiden kansallisista jako-
suunnitelmista kaudeksi 2008-2012 tehtyjen komission
paitosten mukaisesti.



5.6.2009

Euroopan unionin virallinen lehti

L 140/71

10

-~

Komissio julkaisee 30 pdivddn kesdkuuta 2010 mennessd
vuoden 2013 paistooikeuksien koko yhteison absoluuttisen
lukumdirin, joka perustuu niiden paistdoikeuksien koko-
naismddriin, jotka jasenvaltiot ovat myOntineet tai tulevat
myontdmain kansallisista jakosuunnitelmista kaudeksi
2008-2012 tehtyjen komission paatosten mukaisesti.

Komissio tarkastelee lineaarisesti vahennettdvdd mdaarad
uudelleen ja tekee tarvittaessa ehdotuksen Euroopan parla-
mentille ja neuvostolle vuodesta 2020 alkaen, jotta asiasta
voitaisiin tehdd pdatos vuoteen 2025 mennessd.”

Lisdtdan artikla seuraavasti:

”9 a artikla

Piistooikeuksien  koko lukumiirin

tarkistaminen

yhteison

1. Yhteison jarjestelmdan 24 artiklan 1 kohdan mukaisesti
kaudella 2008-2012 osallistuneille laitoksille 1 pdivastd tam-
mikuutta 2013 alkaen myonnettivien padstooikeuksien
lukumaiirai tarkistetaan siten, ettd siind otetaan huomioon
ndille laitoksille niiden yhteison jirjestelmédn kuulumisen
aikana myonnettyjen padstooikeuksien vuotuinen keski-
madrd tarkistettuna 9 artiklassa tarkoitetulla lineaarisella
maédralld.

2. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd niiden liitteessa I
lueteltua toimintaa harjoittavien laitosten toiminnanharjoit-
tajat, jotka on sisdllytetty yhteison jdrjestelméddn vasta vuo-
desta 2013, toimittavat toimivaltaiselle viranomaiselle
asianmukaisesti perusteltuja ja riippumattomasti todennet-
tuja padstotietoja, jotta ne voidaan ottaa huomioon mukau-
tettaessa koko yhteisossd myonnettivien paistooikeuksien
madrad.

Nima tiedot on toimitettava toimivaltaiselle viranomaiselle
30 paivdan huhtikuuta 2010 mennessé 14 artiklan 1 kohdan
nojalla hyviksyttyjen sidnnosten mukaisesti.

Jos toimitetut tiedot on asianmukaisesti perusteltu, toimival-
tainen viranomainen ilmoittaa niistd komissiolle 30 pii-
vdan kesdkuuta 2010 mennessd, ja myonnettivien
paastooikeuksien médras, joka on tarkistettu 9 artiklassa tar-
koitetulla lineaarisella maarilld, tarkistetaan timidn mukai-
sesti.  Toimivaltainen  viranomainen  voi  muita
kasvihuonekaasuja kuin hiilidioksidia pddstdvien laitosten
osalta ilmoittaa pienemmain padstomairan ndilld laitoksilla
olevien pddstovahennysmahdollisuuksien mukaisesti.

3. Komissio julkaisee 1 ja 2 kohdassa tarkoitetut tarkiste-
tut madrdt 30 pdivddn syyskuuta 2010 mennessi.

4. Sellaisten laitosten osalta, jotka 27 artiklan mukaisesti
jatetddn yhteison jrjestelmédn ulkopuolelle, 1 paivistd tam-
mikuuta 2013 lihtien myonnettyjen péistdoikeuksien koko
yhteison lukumaidrad on vihennettdva siten, ettd otetaan
huomioon niiden laitosten kaudella 2008-2010 todennetut
keskimadriiset padstot 9 artiklassa tarkoitetulla lineaarisella
maaralld tarkistettuina.”

11) Korvataan 10 artikla seuraavasti:

"10 artikla

Piistéoikeuksien huutokauppa

1. Jdsenvaltioiden on vuodesta 2013 huutokaupattava
kaikki paistooikeudet, joita ei myonnetd maksutta 10 a
ja 10 c artiklan mukaisesti. Komissio madrittda ja julkistaa
arvion huutokaupattavien padstooikeuksien maardstd 31 pdi-
vddn joulukuuta 2010 mennessa.

2. Kunkin jdsenvaltion huutokauppaamien paistooikeuk-
sien kokonaismadrd mairdytyy seuraavasti:

a) 88 prosenttia huutokaupattavien padstooikeuksien
kokonaismairastd jaetaan jasenvaltioiden kesken osuuk-
sina, jotka ovat yhtd suuria kuin asianomaisen jisenval-
tion osuus todennetuista  padstdistd  yhteison
jarjestelmdssd vuonna 2005 tai ndiden kauden
2005-2007 keskiarvosta, sen mukaan, kumpi on
suurempi;

b) 10 prosenttia huutokaupattavien paistooikeuksien
kokonaismadrista jaetaan tiettyjen jasenvaltioiden kes-
ken yhteisvastuullisuuden ja kasvun edistdmiseksi yhtei-
sossd, jolloin niiden jdsenvaltioiden a alakohdan
mukaisesti huutokauppaamien paastooikeuksien maarad
lisdtdan liitteessd IT a madritellyilld prosenttiosuuksilla; ja

¢) 2 prosenttia huutokaupattavien pidstooikeuksien koko-
naismairastd jaetaan niiden jasenvaltioiden kesken, joi-
den kasvihuonekaasupdistot olivat vuonna 2005
vdhintdadn 20 prosenttia alhaisemmat kuin sind perus-
vuonna, jota niihin sovellettiin Kioton poytikirjan
mukaisesti. Tdmin prosenttiosuuden jako kyseisten
jasenvaltioiden kesken on madritetty liitteessa II b.

Edelld olevan a alakohdan soveltamiseksi sellaisten jasenval-
tioiden, jotka eivdt osallistuneet yhteison jirjestelmadn
vuonna 2005, osuus lasketaan kayttdmalld niiden yhteison
jarjestelmdn mukaisia todennettuja padstojd vuonna 2007.

Edelld olevassa b ja c alakohdassa tarkoitettuja prosentti-
osuuksia mukautetaan tarvittaessa suhteellisesti sen varmis-
tamiseksi, ettd jaossa kaytettivd prosenttiluku on b
alakohdan osalta 10 ja c alakohdan osalta 2.

3. Jasenvaltioiden on paitettdvd, miten padstooikeuksien
huutokaupasta saatuja tuloja kiytetddn. Vihintddn 50 pro-
senttia 2 kohdassa tarkoitetusta paastooikeuksien huutokau-
pasta saatavista tuloista, mukaan luettuina kaikki 2 kohdan b
ja ¢ alakohdassa tarkoitetusta huutokaupasta saadut tulot,
taikka niitd tuloja vastaava madrd, olisi kdytettdva yhteen tai
useampaan seuraavista tarkoituksista:

a) kasvihuonekaasupdistojen vihentdminen, myos osallis-
tumalla energiatehokkuutta ja uusiutuvien energialihtei-
den kayttod edistivddn maailmanlaajuiseen rahastoon
sekd Poznanin ilmastonmuutoskonferenssissa (COP 14
ja COP/MOP 4) toimintavalmiiksi saatettuun sopeutta-
misrahastoon, ilmastonmuutoksen vaikutuksiin sopeu-
tuminen  sekd  padstdjen  vdhentimisti  ja
ilmastonmuutokseen sopeutumista koskevan tutkimuk-
sen ja kehittdmisen, my6s demonstrointihankkeiden,
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rahoittaminen, mukaan luettuna osallistuminen Euroo-
pan strategisen energiateknologiasuunnitelman aloittei-
siin ja eurooppalaisten teknologiayhteisGjen aloitteisiin;

b) uusiutuvien energiamuotojen kehittiminen, jotta voi-
daan tdyttdd uusiutuvista lahteistd tuotetun energian
20 prosentin osuutta vuoteen 2020 mennessd koskeva
yhteison sitoumus, ja muiden turvalliseen ja kestdvaan
vahahiiliseen talouteen siirtymisti edistdvien teknologi-
oiden kehittdminen sekd energiatehokkuuden tehosta-
mista 20 prosentilla vuoteen 2020 mennessd koskevan
yhteison sitoumuksen tdyttimisen edistiminen;

¢) toimenpiteet, joilla pyritddn valttimadn metsien havia-
minen seké lisddmadn metsitysta ja metsien uudelleenis-
tutusta  kehitysmaissa, jotka ovat ratifioineet
kansainvilisen ilmastonmuutossopimuksen, siirtimédin
teknologiaa ja helpottamaan ilmastonmuutoksen kieltei-
siin vaikutuksiin sopeutumista ndissd maissa;

d) hiilidioksidin
yhteisossd;

sitominen  metsidtoiminnan  avulla

e) erityisesti kiinteitd fossiilisia polttoaineita kayttavistd voi-
maloista ja usealta teollisuuden toimialalta ja toimialan
osalta perdisin olevan hiilidioksidin ympariston kannalta
turvallinen talteenotto ja geologinen varastointi, myos
kolmansissa maissa;

f)  vihdpaistoisiin ja julkisiin litkennemuotoihin siirtymi-
seen rohkaiseminen;

g) energiatehokkuuden ja puhtaan teknologian tutkimuk-
sen ja kehittimisen rahoittaminen timin direktiivin
soveltamisalaan kuuluvilla aloilla;

h) energiatehokkuuden ja limpoeristyksen parantamiseen
tahtddvit tai rahoitustukea tarjoavat toimenpiteet pieni-
ja keskituloisiin kotitalouksiin Liittyviin yhteiskunnalli-
siin nikokohtiin vastaamiseksi;

i) yhteison jdrjestelmdn hallinnollisten kustannusten
kattaminen.

Jasenvaltioiden katsotaan tdyttineen tdman kohdan sddnnok-
set, jos ne ovat hyviksyneet ja panevat tiytdnt6on, erityisesti
my0s kehitysmaissa, verotuksellisia tai rahoitustukipolitiik-
koja tai rahoitustukea tarjoavia kansallisia sddntelypolitiik-
koja, jotka on laadittu ensimmdiisessi alakohdassa
tarkoitettuja tarkoituksia varten ja joiden arvo vastaa 50:td
prosenttia 2 kohdassa tarkoitetusta paistdoikeuksien huuto-
kaupasta saatavista tuloista, kaikki 2 kohdan b ja c alakoh-
dassa mainituista huutokaupoista saatavat tulot mukaan
luettuina.

Jasenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle tulojen kaytosta
ja tamdn kohdan nojalla toteutetuista toimista pdatoksen
N:o 280/2004/EY mukaisesti toimittamissa raporteissaan.
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4. Komissio antaa viimeistdan 30 paivind kesdkuuta 2010
huutokaupan ajoitusta, hallinnointia ja muita nikokohtia
koskevan asetuksen, jonka tarkoituksena on varmistaa, ettd
huutokauppa toteutetaan avoimella, yhdenmukaistetulla ja
syrjimattomalld tavalla. Tétd varten prosessin olisi oltava
ennakoitavissa oleva, erityisesti huutokauppojen ajoituksen
ja jaksottamisen sekd huutokaupan kohteeksi tulevien arvi-
oitujen paistooikeuksien méirien osalta.

Huutokaupat on suunniteltava siten, ettd

a) toiminnanharjoittajilla ja erityisesti yhteison jarjestel-
miin osallistuvilla pk-yrityksilld on tdydet, oikeudenmu-
kaiset ja yhtaldiset mahdollisuudet osallistua niihin;

b) kaikilla osallistujilla on mahdollisuus saada samat tiedot
samaan aikaan ja ettd osallistujat eivit haittaa huutokau-
pan sujumista;

¢) huutokauppojen jirjestiminen ja niihin osallistuminen
on kustannustehokasta, ja viltetddn tarpeettomia hallin-
nollisia kustannuksia; ja

d) paistooikeuksia on vihiisten pddstojen aiheuttajien
saatavilla.

Tamd toimenpide, jonka tarkoituksena on muuttaa timéin
direktiivin muita kuin keskeisid osia tdydentimalld sitd,
hyvaksytddn 23 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua valvonnan
kisittavad sddntelymenettelyd noudattaen.

Jasenvaltioiden on raportoitava kunkin huutokaupan osalta
huutokauppaa koskevien sddntojen asianmukaisesta taytin-
toonpanosta, erityisesti siltd osin kuin on kyse oikeudenmu-
kaisesta ja vapaasta osallistumisesta, avoimuudesta, hintojen
muodostumisesta sekd teknisistd ja kdytdnnon seikoista.
Nimi raportit on toimitettava kuukauden kuluessa asian-
omaisesta huutokaupasta ja ne julkistetaan komission
verkkosivustolla.

5. Komissio seuraa Euroopan paistdoikeusmarkkinoiden
toimintaa. Se toimittaa Euroopan parlamentille ja neuvostolle
padstooikeusmarkkinoiden toiminnasta vuosittain kertomuk-
sen, mukaan luettuna huutokauppojen toteuttamisesta, likvi-
diteetistd ja kaupatuista médristd. Jdsenvaltioiden on
tarvittaessa varmistettava, ettd asiaa koskevat tiedot toimite-
taan komissiolle vahintddn kaksi kuukautta ennen kuin
komissio hyviksyy kertomuksen.”

Lisdtdan artiklat seuraavasti:

10 a artikla

Yhdenmukaistettua maksutta tapahtuvaa jakoa koskevat
yhteison laajuiset siirtymisddnnokset

1. Komissio hyviksyy viimeistddn 31 pdivini joulukuuta
2010 jiljempidnd 4, 5, 7 ja 12 kohdassa tarkoitettujen pads-
tooikeuksien jakamista koskevia yhteison laajuisia ja tdysin
yhdenmukaistettuja tdytintoonpanotoimenpiteitd, mukaan
lukien 19 kohdan yhdenmukaistettua soveltamista varten tar-
peelliset siannokset.
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Namai toimenpiteet, joiden tarkoituksena on muuttaa timéin
direktiivin muita kuin keskeisid osia tdydentimalld sitd,
hyviksytddn 23 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua valvonnan
késittavad sadntelymenettelyd noudattaen.

Ensimmdisessd alakohdassa tarkoitetuilla toimenpiteilld on
siind maarin kuin se on toteutettavissa madriteltava yhteison
laajuiset ennakolta asetetut vertailuarvot sen varmistamiseksi,
ettd oikeudet jaetaan tavalla, joka tarjoaa kasvihuonekaasu-
padstojen vihentdmiseen ja energiatehokkaisiin tekniikkoihin
liittyvid kannustimia, ja siten, ettd otetaan huomioon tehok-
kaimmat tekniikat, korvaavat ratkaisut, vaihtoehtoiset tuo-
tantomenetelmit, tehokas yhteistuotanto, prosessikaasujen
energian tehokas talteenotto, biomassan kaytto seka hiilidi-
oksidin talteenotto ja varastointi, jos tallaisia laitoksia on kdy-
tettdvissd, ja ettei jaolla kannusteta pdistojen lisddmiseen.
Maksuttomia padstooikeuksia ei saa jakaa sahkontuotannolle
lukuun ottamatta tapauksia, jotka kuuluvat 10 ¢ artiklan
soveltamisalaan, ja prosessikaasuista tuotettua sihkoa.

Kullakin toimialalla ja toimialan osalla vertailuarvot lasketaan
periaatteessa tuotteille eikd tuotantopanoksille, jotta kasvi-
huonekaasupdistojen vihennykset ja energiatehokkuudesta
saatavat sdastot kunkin tuotantoprosessin aikana kyseiselld
toimialalla tai toimialan osalla ovat mahdollisimman suuret.

Médritellessddn periaatteita yksittdisid toimialoja ja toimialo-
jen osia koskevien ennakolta asetettujen vertailuarvojen aset-
tamista varten komissio kuulee asianomaisia sidosryhmi,
mukaan lukien kyseisten toimialojen ja toimialojen osien
edustajat.

Jos yhteisoé hyviksyy kansainvilisen ilmastonmuutossopi-
muksen, joka johtaa kasvihuonekaasupiistojen yhteison
vdhennysten kanssa vertailukelpoisiin pakollisiin vahennyk-
siin, komissio tarkastelee edelld tarkoitettuja toimenpiteitd
uudelleen varmistaakseen, ettd padstdoikeuksia jaetaan mak-
sutta ainoastaan, jos se on timan sopimuksen mukaisesti ty-
sin perusteltua.

2. Mdédriteltdessd vertailuarvojen ennakolta asettamista
koskevia periaatteita yksittdisilld toimialoilla tai toimialojen
osilla lihtokohtana on kaytettiva tehokkaimpaan 10 prosen-
tin joukkoon kuuluvien laitosten keskimaaraistd tehokkuutta
tietylld toimialalla tai toimialan osalla yhteisossd vuosina
2007-2008. Komissio kuulee asianomaisia sidosryhmid,
mukaan lukien kyseisten toimialojen ja toimialojen osien
edustajat.

Jaljempina olevien 14 ja 15 artiklan mukaisesti annettavissa
asetuksissa sdddetddn tuotantoon sidoksissa olevien kasvi-
huonekaasupiddstojen seurantaa, raportointia ja todentamista
koskevat sddnnot ennakolta asetettavien vertailuarvojen
médrittamiseksi.

3. Ellei 4 ja 8 kohdasta muuta johdu, ja sen estimatti,
mitd 10 c artiklassa sdddetdin, padstooikeuksia ei jaeta mak-
sutta sahkontuottajille eikd hiilidioksidin talteenottolaitok-
sille, sen kuljetusputkistoille tai varastointipaikoille.

4. Kaukolimpod ja direktiivissda 2004/8/EY mairitellylld
tehokkaalla yhteistuotannolla taloudellisesti perusteltavissa
olevaan kysyntddn vastaamiseksi tapahtuvaa limmon tai
jadhdytyksen tuotantoa varten jaetaan paastooikeuksia mak-
sutta. Naille laitoksille tdllaisen limmontuotannon osalta
jaettavaa kokonaismadrdd tarkistetaan vuoden 2013 jilkeen
vuosittain 9 artiklassa tarkoitetulla lineaarisella maaralla.

5. Paistoikeuksien vuosittainen enimmdaismaari, jonka
perusteella lasketaan paastooikeudet muille kuin 3 kohdan
soveltamisalaan kuuluville laitoksille, jotka eivit ole uusia
osallistujia, ei saa olla suurempi kuin seuraavien yhteismaara:

a) koko yhteison vuotuinen kokonaismaira, sellaisena kuin
se médritellddn 9 artiklan nojalla, kerrottuna niiden lai-
tosten paistojen osuudella, jotka eivit kuulu 3 kohdan
soveltamisalaan, niistd laitoksista periisin olevien keski-
midrdisestd kaudella 2005-2007 todennettujen padsto-
jen kokonaismairastd, joita yhteison jirjestelma koskee
kautena 2008-2012, ja

b) niiden laitosten vuotuisten keskimaardisten todennettu-
jen padstojen kokonaismaird kautena 2005-2007, jotka
ovat kuuluneet yhteison jdrjestelmddn vasta vuodesta
2013 jajotka eivit kuulu 3 kohdan soveltamisalaan, tar-
kistettuna 9 artiklassa tarkoitetulla lineaarisella
vihennyksella.

Tarvittaessa on  sovellettava  yhtendistd monialaista
korjauskerrointa.

6.  Jdsenvaltiot voivat ottaa kdyttoon myos taloudellisia
toimenpiteitd sellaisten toimialojen tai toimialojen osien
hyviksi, joihin todennikaisesti kohdistuu huomattava hiili-
vuodon riski, joka johtuu kasvihuonekaasupdastoihin liitty-
vien kustannusten siirtymisestd sihkon hintoihin, nididen
kustannusten kompensoimiseksi silloin, kun tdimd on talld
alalla sovellettavien ja hyviksyttavien valtion tukea koskevien
sddntojen mukaista.

Niiden toimenpiteiden on perustuttava epasuorien hiilidiok-
sidipadstojen ennakolta asetettaviin vertailuarvoihin tuotet-
tua yksikkod kohti. Ndmd ennakolta asetettavat vertailuarvot
lasketaan kullekin toimialalle tai toimialan osalle tuotettua
yksikkod kohden tarvittavan sahkonkulutuksen, joka toteu-
tuu tehokkainta kéytettavissd olevaa teknologiaa hyodyntéen,
ja Euroopan asianomaisen sihkontuotannon keskimaérdisten
hiilidioksidipdastojen perusteella.

7. Viisi prosenttia 9 ja 9 a artiklan mukaisesti kaudeksi
2013-2020 maaritellystd paastooikeuksien koko yhteison maa-
ristd varataan uusille osallistujille enimméisméérind, joka voi-
daan jakaa uusille osallistujille timan artiklan 1 kohdan nojalla
annettujen sddntdjen mukaisesti. Jasenvaltioiden on huutokau-
pattava ne tistd yhteison laajuisesta varauksesta myonnettavit
padstooikeudet, joita ei ole jaettu uusille osallistujille eika kay-
tetty timdn artiklan 8, 9 tai 10 kohdan mukaisesti vuosina
2013-2020, ottamalla huomioon sen, kuinka paljon jasenvalti-
oissa olevat laitokset ovat hyodyntineet titd varausta 10 artik-
lan 2 kohdan mukaisesti, sekd, tarkempien jirjestelyjen ja
ajoituksen osalta, 10 artiklan 4 kohdan ja asiaa koskevat
tdytantoonpanosaannokset.

Jaettavia médrid tarkistetaan 9 artiklassa tarkoitetulla lineaa-
risella maaralla.

Padstooikeuksia ei saa jakaa maksutta uusien osallistujien
sidhkontuotannolle.

Komissio hyviksyy 31 pdivddn joulukuuta 2010 mennessi
uutta osallistujaa koskevan maaritelman soveltamista koske-
vat yhdenmukaistetut sddnnot, erityisesti huomattavien laa-
jennusten maddrittelyn osalta.
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Niami toimenpiteet, joiden tarkoituksena on muuttaa timén
direktiivin muita kuin keskeisid osia tdydentimalld sitd,
hyviksytdan 23 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua valvonnan
kisittavad sddntelymenettelyd noudattaen.

8. Uusien osallistujien varauksesta myOnnettavistd pads-
tooikeuksista enintddn 300 miljoonaa on kiytettavissd
31 pdivddn joulukuuta 2015 saakka siihen, ettd niilld tuetaan
enintddn 12:n sellaisen kaupallisen demonstrointihankkeen
rakentamista ja kdyttoonottoa, joilla tdhdatdaan ympariston
kannalta turvalliseen hiilidioksidin talteenottoon ja geologi-
seen varastointiin, sekd uusiutuvan energian teknologiaa
kisittelevid demonstrointihankkeita unionin alueella.

Paistooikeuksia on annettava saataville sellaisten demon-
strointihankkeiden tukemiseen, joilla kehitetddn paikoissa,
jotka ovat maantieteellisesti tasapainoisesti jakaantuneet,
useita erilaisia hiilidioksidin talteenottoa ja varastointia kos-
kevia sekd innovatiivisia uusiutuviin energialdhteisiin liitty-
vid teknologioita, jotka eivdat ole vield kaupallisesti
kannattavia. Niiden myontiminen madrdytyy hiilidioksidi-
pdastojen todennetun vilttimisen perusteella.

Hankkeet on valittava puolueettomien ja avoimien arviointi-
perusteiden nojalla, joihin sisiltyvit tietojen jakoa koskevat
vaatimukset. Nimd arviointiperusteet ja tarkemmat sddnnot
hyviksytddn 23 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua valvonnan
kisittdvad sdantelymenettelyd noudattaen ja ne saatetaan ylei-
son saataville.

Padstooikeuksia on varattava hankkeille, jotka tayttavit kol-
mannessa alakohdassa tarkoitetut arviointiperusteet. Naitd
hankkeita tuetaan jdsenvaltioiden vilitykselld ja ne ovat lai-
toksen toiminnanharjoittajan merkittdvaa osarahoitusta tay-
dentdvii. Ne voivat saada osarahoitusta myds asianomaiselta
jasenvaltiolta ja muista vélineisti. Hanke voi saada tdmin
kohdan mukaisesta mekanismista tukea enintddn 15 prosent-
tia tdhdn tarkoitukseen kaytettdvissd olevien padstooikeuk-
sien kokonaismadrdstd. Namé paistooikeudet on otettava
huomioon 7 kohdan mukaisesti.

9.  Liettua, joka on vuoden 2003 liittymissopimukseen lii-
tetyssd Liettuan Ignalinan ydinvoimalaa koskevassa poytakir-
jassa n:0 4 olevan 1 artiklan mukaisesti sitoutunut sulkemaan
Ignalinan ydinvoimalan yksikon 2 31 paivddn joulukuuta
2009 mennessd, voi vaatia padstooikeuksia uusien osallistu-
jien varauksesta huutokaupatakseen ne 10 artiklan 4 koh-
dassa tarkoitetun asetuksen mukaisesti, mikali Liettuan
todennettujen paistdjen kokonaismaird yhteison jarjestel-
missd vuosina 2013-2015 ylittdd Liettuan sihkontuotanto-
laitosten tuolla jaksolla tuottamia padst6ja varten myonnetyt
maksutta jaettavat paastooikeudet lisittynd kolmella kahdek-
sasosalla Liettuan vuosina 2013-2020 huutokaupattaviksi
aikomista paastooikeuksista. Tallaisten padstooikeuksien
enimmdismaéirin on vastattava mainitulla jaksolla liikaa tuo-
tettujen padstojen madrdd siltd osin kuin nama litkapadstot
johtuvat sihkéntuotannosta aiheutuvien péistojen lisddnty-
misestd vihennettynd mairalla, jolla paastooikeudet kysei-
sessd jasenvaltiossa ajanjaksolla 2008-2012 mahdollisesti
ylittavat Liettuan todennetut padstot yhteison jarjestelmassa
mainitulla ajanjaksolla. Ndmd paistoikeudet on otettava
huomioon 7 kohdan mukaisesti.

10.  Sellainen jdsenvaltio, jonka siahkoverkko on liitetty
yhteen Liettuan kanssa ja joka on vuonna 2007 tuonut yli
15 prosenttia kansalliseen kulutukseen kdytetysta itse kulut-
tamastaan sihkostd Liettuasta ja jossa padstot ovat lisddnty-
neet uuteen sihkontuotantoon tehtyjen investointien vuoksi,
voi soveltaa tarvittavin muutoksin 9 kohtaa mainitussa koh-
dassa esitettyjen ehtojen mukaisesti.

11.  Jollei 10 b artiklasta muuta johdu, timan artik-
lan 4-7 kohdan mukaisesti maksutta jaettavien paistdoi-
keuksien maird vuonna 2013 on 80 prosenttia 1 kohdassa
tarkoitettujen toimenpiteiden mukaisesti maaritellystd maa-
ristd. Sen jilkeen maksutta jaettavaa maidrdd vihennetdan
vuosittain samansuuruisilla maarilla siten, ettd maksutta jae-
taan 30 prosenttia vuonna 2020, jotta maksutta jakaminen
pystytddn lopettamaan kokonaan vuoteen 2027 mennessa.

12.  Jollei 10 b artiklasta muuta johdu, sellaisilla toimi-
aloilla tai toimialojen osilla toimiville laitoksille, jotka ovat
alttiita merkittaville hiilivuotoriskille, jaetaan vuonna 2013
ja jokaisena sitd seuraavana vuonna vuoteen 2020 asti 1 koh-
dan mukaisesti maksutta pdastooikeuksia 100 prosenttia
1 kohdassa tarkoitettujen toimenpiteiden mukaisesti maari-
tellystd maarésta.

13.  Komissio mddrittelee Eurooppa-neuvostossa kiydyn
keskustelun jilkeen 12 kohdassa tarkoitettujen toimialojen
tai toimialojen osien luettelon 14-17 kohdassa tarkoitettu-
jen arviointiperusteiden mukaisesti viimeistddn 31 pdi-
vand joulukuuta 2009 ja joka viides vuosi sen jalkeen.

Komissio voi joka vuosi omasta aloitteestaan tai jasenvaltion
pyynnostd lisitd ensimmdisessd alakohdassa tarkoitettuun
luetteloon toimialan tai toimialan osan, jos analyyttisessd ker-
tomuksessa voidaan osoittaa, ettd timi toimiala tai toimialan
osa tdyttdd 14-17 kohdassa mainitut perusteet sellaisen muu-
toksen jilkeen, jolla on merkittdva vaikutus toimialan tai toi-
mialan osan toimintaan.

Tamdn artiklan tdytintoonpanemiseksi komissio kuulee
jasenvaltioita, kyseisid toimialoja tai toimialojen osia ja muita
asianomaisia sidosryhmia.

Niama toimenpiteet, joiden tarkoituksena on muuttaa timén
direktiivin muita kuin keskeisid osia tdydentimilld sitd,
hyviksytdan 23 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua valvonnan
késittavad sddntelymenettelyd noudattaen.

14.  Edelld 12 kohdassa tarkoitettujen toimialojen tai toi-
mialojen osien maédrittelemiseksi komissio arvioi yhteison
tasolla, missd mairin asianomaisen toimialan tai toimialan
osan on mahdollista sopivalla jaottelutasolla siirtdd tarvitta-
vien paastooikeuksien suorat kustannukset ja timan direktii-
vin tdytintoonpanon seurauksena sahkon hinnannoususta
aiheutuvat vililliset kustannukset tuotteiden hintoihin
menettimattd merkittdvdd markkinaosuutta hiilidioksidi-
pdastojen kannalta vihemman tehokkaille laitoksille, jotka
sijaitsevat yhteison ulkopuolella. Niiden arviointien on
perustuttava hiilidioksidipadastojen keskimdardiseen hintaan
Euroopan unionin ilmastonmuutosta ja uusiutuvaa energiaa
vuonna 2020 koskevaan tdytintoonpanoa koskevaan toi-
menpidekokonaisuuteen liittyvin komission vaikutustenar-
vioinnin mukaisesti sekd kauppaa, tuotantoa ja arvonlisdd
koskeviin tietoihin kolmelta viimeisimmaltd vuodelta kulta-
kin toimialalta tai toimialan osalta, jos tiedot ovat saatavissa.
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15.  Toimialan tai toimialan osan katsotaan olevan alttiina
merkittaville hiilivuodon riskille, jos

a) tdmdn direktiivin tdytdntoonpanosta aiheutuvien suo-
rien ja vilillisten lisakustannusten yhteismaara johtaisi
tuotantokustannusten huomattavaan lisddntymiseen
vdhintddn 5 prosentilla laskettuna osuutena bruttoar-
vonlisdyksestd; ja

b) kolmansien maiden kanssa kiytivan kaupan merkitta-
vyys, joka mairitellddn kolmansiin maihin tapahtuvan
viennin kokonaisarvon ja kolmansista maista tapahtu-
van tuonnin arvon yhteismaarin ja yhteison kokonais-
markkinoiden koon (vuotuinen liikevaihto lisdttyna
kolmansista maista periisin olevalla kokonaistuonnilla)
vilisend suhteena, on yli 10 prosenttia.

16.  Sen estimittid, mitd 15 kohdassa sdidetdin, toimialan
tai toimialan osan katsotaan olevan alttiina merkittaville hii-
livuodon riskille myos jos:

a) tdmdn direktiivin tdytintoonpanosta aiheutuvien suo-
rien ja vélillisten lisdkustannusten yhteismédri johtaisi
tuotantokustannusten erityisen korkeaan nousuun
vihintdin 30 prosentilla laskettuna osuutena bruttoar-
vonlisayksestd; tai

b) kolmansien maiden kanssa kiytiavin kaupan merkitta-
vyys, joka mairitellddn kolmansiin maihin tapahtuvan
viennin kokonaisarvon ja kolmansista maista tapahtu-
van tuonnin arvon yhteismaarin ja yhteisén kokonais-
markkinoiden koon (vuotuinen liikevaihto lisdttyna
kolmansista maista perdisin olevalla kokonaistuonnilla)
vilisend suhteena, on yli 30 prosenttia.

17.  Edelld 13 kohdassa tarkoitettua luetteloa voidaan tdy-
dentid laadullisen arvioinnin tulosten perusteella ottaen huo-
mioon, jos asianmukaiset tiedot ovat kdytettdvissd, seuraavat
arviointiperusteet:

a) missd mddrin yksittdiset laitokset kyseiselld toimialalla
tai toimialan osalla voivat vihentdd paastja tai sahkon-
kulutusta, mihin sisdltyy tarvittaessa asiaan liittyvistd
investoinnista aiheutuva tuotantokustannusten lisadnty-
minen, esimerkiksi kdyttamalla tehokkainta tekniikkaa;

b) markkinoiden nykyiset ja tulevat ominaisuudet, mukaan
lukien tapaukset, joissa kaupan vaikutus tai suorien tai
epasuorien kustannusten nousu on lihelld jotain 16 koh-
dassa mainittua kynnysarvoa;

¢) voittomarginaalit mahdollisena indikaattorina pitkin
aikavilin investoinneille tai tuotannon
siirtdmispdatoksille.

18.  Edelld 13 kohdassa tarkoitettu luettelo laaditaan
ottaen huomioon, jos asianmukaiset tiedot ovat kdytettavissd,
seuraavat seikat:

a) missd madrin kolmannet maat, jotka edustavat ratkaise-
vaa osaa tuotteiden maailmanlaajuisesta tuotannosta hii-
livuodon riskille alttiina olevilla toimialoilla tai
toimialojen osilla, sitoutuvat tiukasti vihentimiin

kasvihuonekaasupddstojd asianomaisilla toimialoilla tai
toimialojen osilla ja yhteisoon verrattavassa laajuudessa
ja saman aikataulun mukaisesti; ja

b) missd mddrin ndissd maissa olevien laitosten tehokkuus
hiilidioksidipaast6jen kannalta on verrattavissa yhtei-
sossd valitsevaan.

19.  Toimintansa lopettaneelle laitokselle ei saa jakaa mak-
sutta padstooikeuksia, jollei sen kdyttdja osoita toimivaltai-
selle viranomaiselle, ettd laitos aloittaa tuotannon uudelleen
madratyn kohtuullisen ajan kuluessa. Laitosten, joiden kasvi-
huonekaasujen péidstolupa on mennyt umpeen tai peruu-
tettu, ja laitosten, joiden toiminta tai toiminnan uudelleen
aloittaminen on teknisesti mahdotonta, katsotaan lopetta-
neen toimintansa.

20.  Komissio sisillyttdd 1 kohdan nojalla hyvaksyttyihin
toimenpiteisiin toimenpiteet, joilla mddritellddn laitokset,
jotka lopettavat toimintansa osittain tai vahentdvat huomat-
tavasti kapasiteettiaan, ja toimenpiteet, joilla sopeutetaan tar-
vittaessa  niille  annettujen  maksutta  jaettavien
padstooikeuksien tasoa timdn mukaisesti.

10 b artikla

Toimenpiteet, joilla tuetaan tiettyjd energiavaltaisia
teollisuudenaloja, kun on kyse hiilivuodosta

1. Komissio antaa 30 pdivddn kesdkuuta 2010 mennessi
Euroopan parlamentille ja neuvostolle kansainvilisten neu-
vottelujen tulokset ja niiden seurauksena mahdollisesti saa-
vutettavat  kasvihuonekaasupdistojen  kokonaismairin
vihennykset ja kaikkien asianosaisten osapuolten kuulemi-
sen huomioon ottavan analyyttisen kertomuksen, jossa tar-
kastellaan niiden energiavaltaisten toimialojen tai toimialojen
osien tilannetta, joita hiilivuodon riskin on maaritelty mer-
kittavisti uhkaavan. Kertomukseen on liitettivd aiheellisia
ehdotuksia, joihin voivat sisiltyd seuraavat:

a) aslanomaisten toimialojen tai toimialojen osien 10 a
artiklan mukaisesti maksutta saamien paistooikeuksien
madrin tarkistaminen;

b) 10 aartiklan mukaisesti méériteltyjen toimialojen tai toi-
mialojen osien tuottamien tuotteiden maahantuojien
sisillyttiminen yhteison jarjestelmédan;

¢) jdsenvaltioiden energiaturvallisuuteen kohdistuvien hii-
livuodon vaikutusten arvioiminen, erityisesti silloin, kun
sihkon siirtoyhteydet muuhun unioniin ovat riittdimat-
tomit ja kun siahkoverkot ovat yhteydessi kolmansiin
maihin, seké tdhan liittyvat asianmukaiset toimenpiteet.

Asianmukaisia toimenpiteitd harkittaessa on otettava huomi-
oon my6s mahdolliset sitovat alakohtaiset sopimukset, jotka
johtavat suuruudeltaan ilmastonmuutoksen tehokkaan rajoit-
tamisen edellyttimiin kasvihuonekaasupaistojen kokonais-
vihennyksiin, jotka ovat tarkkailtavissa ja todennettavissa, ja
joihin sovelletaan pakollisia valvontajirjestelyja.
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2. Komissio arvioi 31 paivddn maaliskuuta 2011 men-
nessd, vaikuttavatko toimialojen tai toimialojen osien 1 koh-
dan mukaisesti maksutta jaettavien paastoikeuksien osuutta
koskevat paitokset, mukaan lukien vertailuarvojen ennakolta
asettaminen 10 a artiklan 2 kohdan mukaisesti, todennikoi-
sesti merkittavasti niiden paastooikeuksien maidradn, jotka
jasenvaltiot tulevat 10 artiklan 2 kohdan b alakohdan mukai-
sesti huutokauppaamaan, verrattuna vaihtoehtoon, jonka
mukaan toteutetaan kaikkia aloja koskeva tdysi huutokauppa
vuonna 2020. Komissio tekee tarvittaessa asianmukaisia
ehdotuksia Euroopan parlamentille ja neuvostolle ottaen
huomioon niiden ehdotusten mahdolliset jakovaikutukset.

10 c artikla

Mahdollisuus saada siirtymdajan maksutta jaettavia
oikeuksia sihkéntuotannon vudistamiseksi

1.  Poiketen siitd, mitd 10 a artiklan 1-5 kohdassa sdide-
tddn, jasenvaltiot voivat antaa 31 pdivddn joulukuuta 2008
mennessd toiminnassa oleville laitoksille siirtymaajan mak-
sutta jaettavia oikeuksia sihkontuotantoa varten, tai sihkod
tuottaville laitoksille, joita koskeva investointiprosessi on
konkreettisesti alkanut samaan péivddn mennessd edellyt-
tden, ettd jokin seuraavista ehdoista tayttyy:

a) kansallista sihkoverkkoa ei ollut vuonna 2007 kytketty
suoraan tai vilillisesti sahkonsiirron koordinointiliiton
(Union for the Coordination of Transmission of Energy,
UCTE) yllapitdimain verkkoon;

b) kansallinen sihkoverkko oli vuonna 2007 kytketty suo-
raan tai vilillisesti sihkonsiirron koordinointiliiton
yllapitimdan verkkoon ainoastaan yhdelld enintddn
400 MW:n tehoisella linjalla; tai

¢) vuonna 2006 yli 30 prosenttia sihkostd tuotettiin
yhdestd ainoasta fossiilisesta polttoaineesta ja bruttokan-
santuote asukasta kohden oli enintddn 50 prosenttia
yhteison markkinahinnoin lasketusta keskimairdisestd
bruttokansantuotteesta asukasta kohden.

Asianomaisen jasenvaltion on toimitettava komissiolle kan-
sallinen suunnitelma, jossa madritdan investoinneista infra-
struktuurin - ja  puhtaiden teknologioiden jilkikiteen
tapahtuvaan asentamiseen ja kehittdimiseen. Kansallisessa
suunnitelmassa on myos médrattavd, ettd niiden energiatuo-
tannon rakennetta ja toimituslahteitd monipuolistetaan maa-
ralld, joka vastaa mahdollisimman tarkoin maksutta
jaettavien padstooikeuksien markkina-arvoa verrattuna aiot-
tuihin investointeihin ottaen samalla huomioon tarpeen
rajoittaa niin pitkille kuin mahdollista kustannusten suoria
siirtymisid hintoihin. Asianomaisen jasenvaltion on toimitet-
tava komissiolle vuosittain kertomus infrastruktuurin ja puh-
taiden teknologioiden kehitykseen tehdyisti investoinneista.
...kuun ... pdivdn 25. kesikuuta 2009 jalkeen tehdyt inves-
toinnit voidaan laskea tihin tarkoitukseen.

2. Siirtymaajan maksutta jaettavat paastdoikeudet vahen-
netddn niiden paidstooikeuksien médrastd, jotka kyseinen
jasenvaltio muutoin huutokauppaisi 10 artiklan 2 kohdan
mukaisesti. Vuonna 2013 siirtyméajan maksutta jaettavien
paastooikeuksien kokonaismaari ei saa ylittdd 70:td prosent-
tia sellaisilta sdhkontuottajilta perdisin olevista keskimaarii-
sistd vuotuisista todennetuista padstoistd sellaisen midrin

osalta, joka vastaa kyseisen jasenvaltion lopullista kansallista
bruttokulutusta vuosina 2005-2007, ja sitd vahennetddn
asteittain, jolloin vuonna 2020 ei ole endd maksutta jaettavia
paastooikeuksia. Niiden jasenvaltioiden osalta, jotka eivit
osallistuneet yhteiso6n jirjestelmdin vuonna 2005, asian-
omaiset paistot lasketaan kyseisten jisenvaltioiden yhteison
jarjestelmidn mukaisista todennetuista padstoistd vuonna
2007.

Kyseinen jdsenvaltio voi mairitd, ettd timdn artiklan mukai-
sesti jaetut paastooikeudet voi ainoastaan kayttdd kyseisen
laitoksen toiminnanharjoittaja paastdoikeuksien palauttami-
seen 12 artiklan 3 kohdan mukaisesti saman laitoksen pas-
tojen osalta sen vuoden aikana, jolle padstooikeudet on jaettu.

3. Toiminnanharjoittajille annetut padstdoikeudet perus-
tuvat vuosina 2005-2007 todennettujen paistdjen mukai-
sesti myonnettyihin  pdistooikeuksiin tai ennakolta
asetettuihin tehokkuutta koskeviin vertailuarvoihin, joiden
perustana on sellaisen kasvihuonetehokkaan siahkotuotan-
non suurimman osan paistotasojen painotettu keskiarvo,
joka kuuluu erilaisia polttoaineita kayttavien laitosten muo-
dostamaan yhteison jirjestelmédan. Painotus voi heijastaa eri
polttoaineiden osuutta kyseisen jasenvaltion sahkontuotan-
nossa. Komissio antaa 23 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua
sadntelymenettelyd noudattaen ohjeita sen valmistamiseksi,
ettd jakomenetelmassd valtetddn epdasianmukainen kilpailun
vadristyminen ja saatetaan kielteiset vaikutukset paastojen
vihentdmiskannustimiin mahdollisimman pieniksi.

4. Tatd artiklaa soveltavien jisenvaltioiden on vaadittava
edun saavia sihkontuottajia ja verkonhaltijoita raportoimaan
12 kuukauden vilein kansallisessa suunnitelmassa tarkoitet-
tujen investointien tdytintoonpanosta. Jasenvaltioiden on
raportoitava tastd komissiolle ja julkistettava ndma raportit.

5. Jasenvaltioiden, jotka aikovat jakaa pdastooikeuksia
timén artiklan perusteella, on 30 pdivdin syyskuuta 2011
mennessd toimitettava komissiolle hakemus, joka sisiltdd
ehdotetun jakomenettelyn ja yksittdiset padstooikeudet.
Hakemuksen on sisllettavi:

&

) selvitys siitd, ettd jisenvaltio tdyttdd vahintddn yhden
1 kohdassa saddetyista edellytyksistd;

b) luettelo hakemukseen kuuluvista laitoksista ja padstooi-
keuksien maard, joka jaetaan kullekin laitokselle 3 koh-
dan ja komission ohjeiden mukaisesti;

¢) edelld 1 kohdan toisessa alakohdassa tarkoitettu kansal-
linen suunnitelma;

d) valvonta- ja tiytintdonpanosainnokset, jotka koskevat
kansallisessa suunnitelmassa suunniteltuja investointeja;

e) tiedot, joista kdy ilmi, ettd pddstooikeudet eivit aiheuta
epdasianmukaista kilpailun védristymista.
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6.  Komissio arvioi hakemuksen ottaen huomioon 5 koh-
dassa madritellyt seikat ja se voi hyldtd hakemuksen tai sen
osan kuuden kuukauden kuluessa asiaankuuluvien tietojen
vastaanottamisesta.

7. Komissio arvioi kansallisten suunnitelmien tdytantoon-
panossa saavutetun edistyksen kaksi vuotta ennen sen jakson
pdattymistd, jonka aikana jdsenvaltio voi myontdd 31 pai-
véidn joulukuuta 2008 mennessd toiminnassa oleville laitok-
sille  siirtymédajan maksutta jaettavia padstooikeuksia
sahkontuotantoon. Mikili komissio katsoo asianomaisen
jasenvaltion pyynnostd, ettd titd jaksoa on mahdollisesti tar-
peen pidentdd, se voi tehdd Euroopan parlamentille ja neu-
vostolle asianmukaisia ehdotuksia, mihin sisdltyvit ehdot,
jotka on tdytettivd, mikéli jaksoa pidennetiddn.”

Korvataan 11 ja 11 a artikla seuraavasti:

11 artikla
Kansalliset tiytintoonpanotoimenpiteet

1. Kunkin jdsenvaltion on 30 pdivdin syyskuuta 2011
mennessd julkaistava ja toimitettava komissiolle luettelo sen
alueella sijaitsevista, timin direktiivin soveltamisalaan kuu-
luvista laitoksista ja kullekin sen alueella sijaitsevalle laitok-
selle maksutta jaettavista mddristd, jotka on laskettu 10 a
artiklan 1 kohdassa ja 10 c artiklassa tarkoitettujen sadnto-
jen mukaisesti.

2. Toimivaltaisten viranomaisten on vuosittain helmikuun
28 pdivddn mennessd jaettava kyseisend vuonna jaettavat
padstooikeudet, jotka on laskettu 10, 10 a ja 10 c artiklan
mukaisesti.

3. Jdsenvaltiot eivdt saa myontad maksutta jaettavia paas-
tooikeuksia 2 kohdan mukaisesti laitoksille, joiden merkitse-
misen 1 kohdassa tarkoitettuun luetteloon komissio on
hylannyt.

11 a artikla

Hanketoiminnasta saatujen sertifioitujen
padstovihennysten ja  pddstovihennysyksikoiden
kdyttiminen  yhteison  jirjestelmidssi ~ ennen
kansainvilisen ilmastonmuutossopimuksen
voimaantuloa

1. Timdn artiklan 2-7 kohtaa sovelletaan, sanotun kui-
tenkaan rajoittamatta 28 artiklan 3 ja 4 kohdan soveltamista.

2. Siltd osin kuin jdsenvaltioiden toiminnanharjoittajille
tai ilma-alusten kéyttdjille kaudeksi 2008-2012 myo6ntimai
sertifioitujen padstovahennysten ja paastovahennysyksikko-
jen kayton tasoa ei ole kdytetty loppuun tai jos on 8 kohdan
mukaisesti myonnetty oikeus kayttda hyvityksid, toiminnan-
harjoittajat voivat pyytda toimivaltaista viranomaista myon-
timddn niille vuodesta 2013 alkaen voimassa olevia
paastooikeuksia vastineeksi sertifioiduista paastovahennyk-
sistd ja padstovahennysyksikoistd, jotka on myonnetty vuo-
teen 2012 mennessd sellaisista hanketyypeistd saaduista
paastovahennyksistd, jotka olivat hyviksyttavia kaytettaviksi
yhteison jdrjestelmissi kaudella 2008-2012.

Maaliskuun 31 péivdan 2015 asti toimivaltaisen viranomai-
sen on tehtdva tdllainen vaihto, jos sitd pyydetdan.

3. Jos sertifioitujen padstévihennysten ja padstovihenny-
syksikkojen kdyton tasoa, jonka jasenvaltiot ovat myontineet

toiminnanharjoittajille tai ilma-alusten kayttdjille kaudeksi
2008-2012, ei ole kaytetty loppuun tai jos on 8 kohdan
mukaisesti myonnetty oikeus kiyttad hyvityksid, toimivaltais-
ten viranomaisten on annettava toiminnanharjoittajien vaih-
taa vuodesta 2013 alkaen toteutuneita padstovahennyksid
vastaavia sertifioituja padstovahennyksid ja padstovihenny-
syksikkojd, jotka on saatu ennen vuotta 2013 rekisteroidyistd
hankkeista, vuodesta 2013 alkaen voimassa oleviin
paastooikeuksiin.

Ensimmaistd alakohtaa sovelletaan kaikista sellaisista hanke-
tyypeistd saatuihin sertifioituihin padstoviahennyksiin ja
paastovahennysyksikoihin, jotka olivat hyviksyttavid kaytet-
taviksi yhteison jirjestelmassd kautena 2008-2012.

4. Jos sertifioitujen padstovihennysten ja padstoviahenny-
syksikkojen kdyton tasoa, jonka jasenvaltiot ovat myontineet
toiminnanharjoittajille tai ilma-alusten kayttsjille kaudeksi
2008-2012, ei ole kiytetty loppuun tai jos on 8 kohdan
mukaisesti myonnetty oikeus kayttdd hyvityksid, toimivaltais-
ten viranomaisten on annettava vaihtaa vuodesta 2013 toteu-

tuneita  padstovahennyksid  vastaavia  sertifioituja
paastovahennyksid vuodesta 2013 alkaen vihiten kehitty-
neissi maissa aloitettaviin  hankkeisiin  perustuviin
paastooikeuksiin.

Ensimmaistd alakohtaa sovelletaan kaikista sellaisista hanke-
tyypeistd saatuihin sertifioituihin paastovahennyksiin, jotka
olivat hyviksyttavid kdytettaviksi yhteison jirjestelmassa kau-
della 2008-2012, joko siihen asti, kun ndma maat ovat rati-
fioineet yhteison kanssa tehtdvin asiaan kuuluvan
sopimuksen, tai vuoteen 2020 sen mukaan, kumpi ajankohta
on aikaisempi.

5. Jos sertifioitujen padstovihennysten ja padstovihenny-
syksikkojen kdyton tasoa, jonka jasenvaltiot ovat myontaneet
toiminnanharjoittajille tai ilma-alusten kayttdjille kaudeksi
2008-2012, ei ole kaytetty loppuun tai jos on 8 kohdan
mukaisesti myonnetty oikeus kayttad hyvityksid ja jos kan-
sainvilisen ilmastonmuutossopimuksen tekemistd koskevia
neuvotteluja ei ole saatu paitokseen 31 pdivdan joulukuuta
2009 mennessd, yhteison jdrjestelmassi voidaan kdyttdi kol-
mansien maiden kanssa tehtyjen sopimusten, joissa tdsmen-
netddan kdyton tasot, mukaisista hankkeista tai muista
pddstojen vihentdmiseen tarkoitetuista toimista saatuja hyvi-
tyksid. Toiminnanharjoittajat voivat tallaisten sopimusten
mukaan kayttdd kyseisissd kolmansissa maissa toteutetusta
hanketoiminnasta saatuja hyvityksid yhteison jdrjestelméan
mukaisten velvollisuuksiensa noudattamiseen.

6.  Edelld 5 kohdassa tarkoitetuissa sopimuksissa on méa-
rittavi, ettd yhteison jirjestelmissi voidaan kiyttdd hyvityk-
sid hanketyypeisti, jotka olivat hyvaksyttavia kdytettaviksi
yhteison jirjestelmissd kaudella 2008-2012, mukaan lukien
uusiutuvat energialdhteet tai energiatehokkuutta koskevat
teknologiat, joilla edistetddn teknologian siirtoa ja kestavad
kehitysti. Tallaisessa sopimuksessa on myos mahdollistettava
sellaisista hankkeista saatujen hyvitysten kaytto, joissa kay-
tetty pohjataso on alhaisempi kuin 10 a artiklassa tarkoitet-
tujen toimenpiteiden mukaisesti maksutta jaettujen méarien
taso tai alhaisempi kuin yhteison lainsadddnnossa edellytetyt
tasot.

7. Kun kansainvilinen ilmastonmuutossopimus on tehty,
yhteison jdrjestelmassd hyviksytdan 1 paiviastd tammikuuta
2013 alkaen hankkeista perdisin olevia hyvityksid ainoastaan
kolmansista maista, jotka ovat ratifioineet mainitun
sopimuksen.
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8.  Kaikki nykyiset toiminnanharjoittajat saavat kayttda
hyvityksid kaudella 2008-2020 joko enintddn sen mdairin,
joka niille my6nnettiin kaudella 2008-2012, tai mddrén,
joka vastaa prosenttiosuutta, joka ei saa olla alle 11 prosent-
tia niille kaudeksi 2008-2012 jaetuista oikeuksista, sen
mukaan, kumpi méira on suurempi.

Toiminnanharjoittajat voivat kiyttdd hyvityksid enemmdin
kuin ensimmadisessd alakohdassa tarkoitetut 11 prosenttia
enintddn mairdn, jonka seurauksena niiden yhdistetyt mak-
sutta saadut paistooikeudet kaudella 2008-2012 ja kaikki
hankeperiiset hyvitykset vastaavat tiettyd prosenttiosuutta
niiden todennetuista padstoistd kaudella 2005-2007.

Uudet osallistujat, myds kauden 2008-2012 uudet osallistujat,
jotka eivit saaneet maksutta padstooikeuksia eivitkd oikeutta
kayttad sertifioituja padstoviahennyksid ja padstovahennysyksik-
kojd vuosina 2008-2012, ja uudet alat voivat kyttad hyvityksid
enintddn madran, joka vastaa tiettyd prosenttiosuutta, joka ei saa
olla alle 4,5 prosenttia niiden todennetuista paastoistd kaudella
2013-2020. Ilma-alusten kayttdjat voivat kayttaa hyvityksid
enintddn madran, joka vastaa tiettyd prosenttiosuutta, joka ei saa
olla alle 1,5 prosenttia niiden todennetuista padstoistd kaudella
2013-2020.

On hyviksyttavi toimenpiteitd, joiden avulla voidaan maaritelld
ensimmidisen, toisen ja kolmannen alakohdan mukaisesti sovel-
lettavat tarkat prosenttiosuudet. Vihintddn kolmasosa lisamaa-
ristd, joka jaetaan nykyisille  toiminnanharjoittajille
ensimmaisessd alakohdassa ensimmaiseksi mainitun prosentti-
osuuden lisdksi, jaetaan toiminnanharjoittajille, joiden yhdistet-
tyjen keskimairdisten maksutta ajettavien padstooikeuksien taso
ja hankeperdisten oikeuksien kiyton taso kaudella 2008-2012
oli alin.

Nailld toimenpiteilld varmistetaan, ettd kaikkien myonnetty-
jen hyvitysten kaytto ei ylitd 50:td prosenttia vuoden 2005
tason alittavista yhteison jdrjestelmddn nykyisin kuuluvien
alojen koko yhteison vihennyksistd kaudella 2008-2020
eikd 50:td prosenttia vuoden 2005 tason alittavista uusien
alojen ja ilmailun koko yhteison vahennyksista kaudella, joka
alkaa niiden liittymisestd yhteison jdrjestelmdin ja padttyy
vuonna 2020.

Nima toimenpiteet, joiden tarkoituksena on muuttaa timan
direktiivin muita kuin keskeisid osia tdydentimalld sitd,
hyvaksytdan 23 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua valvonnan
kisittdvaa sddntelymenettelyd noudattaen.

9.  Tiettyjen hanketyypeistd perdisin olevien hyvitysten
kiyton rajoittamiseksi voidaan soveltaa toimenpiteitd 1 pdi-
vastd tammikuuta 2013 alkaen.

Niissd toimenpiteissd vahvistetaan my0s paiva, josta alkaen
1-4 kohdan mukaisten hyvitysten kdytén on oltava ndiden
toimenpiteiden mukaista. Tdmd pdivd on aikaisintaan kuusi
kuukautta toimenpiteiden hyviksymisestd mutta viimeistdan
kolme vuotta niiden hyviksymisen jilkeen.
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Nimi toimenpiteet, joiden tarkoituksena on muuttaa timin
direktiivin muita kuin keskeisid osia tdydentimalld sitd,
hyvaksytddn 23 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua valvonnan
kasittavaa sadntelymenettelyd noudattaen. Komissio harkit-
see, toimittaako se komitealle luonnoksen toimista, jotka on
toteutettava, jos jasenvaltio sitd vaatii.”

Lisdtdan 11 b artiklan 1 kohtaan alakohta seuraavasti:

"Yhteiso ja sen jasenvaltiot saavat antaa luvan hanketoimin-
nalle ainoastaan, jos kaikilla hankkeeseen osallistujilla on
pddtoimipaikka joko maassa, joka on tehnyt tillaisia hank-
keita koskevan kansainvilisen sopimuksen, taikka maassa,
osavaltiossa tai alueellisessa hallintoyksikossd, jolla on
25 artiklan mukaisesti yhteys yhteison jarjestelmédan.”

Muutetaan 12 artikla seuraavasti:
a) Lisdtddn kohta seuraavasti:

"1 a. Komissio tutkii 31 péivddn joulukuuta 2010
mennessd, onko paistdoikeuksien markkinat riittdvan
hyvin suojattu sisdpiirikaupoilta ja markkinoiden mani-
puloinnilta, ja tekee tarvittaessa ehdotuksia tdiméan suo-
jan varmistamiseksi. Sisdpiirikaupoista ja markkinoiden
manipuloinnista (markkinoiden véirinkiytto) 28 pii-
vand tammikuuta 2003 annetun Euroopan parlamentin
ja neuvoston direktiivin 2003/6/EY () sidnnoksid voi-
daan kdyttdd niiden hyodykkeiden kauppaan sovelta-
mista varten tarvittavin mukautuksin.

() EUVLL 96, 12.4.2003,s. 16.”
b) Lisitddn kohta seuraavasti:

"3 a.  Piddstooikeuksien palauttamisvelvollisuutta ei
muodostu pddstoistd, joiden osalta on todennettu tal-
teenotto ja kuljetus pysyviin varastointiin laitokseen,
jolla on voimassa oleva lupa hiilidioksidin geologisesta
varastoinnista 23 pdivind huhtikuuta 2009 annetun
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin
2009/31/EY (') mukaisesti.

() EUVL L 140, 5.6.2009, s. 114.”;
¢) Lisdtddn kohta seuraavasti:

”5.  Edelld olevien 1 ja 2 kohdan soveltaminen ei vai-
kuta 10 c artiklan soveltamiseen.”

Korvataan 13 artikla seuraavasti:

13 artikla

Piistéoikeuksien voimassaolo

1. Tammikuun 1 piivistd 2013 alkaen myonnetyt pads-
tooikeudet ovat voimassa 1 pdivastd tammikuuta 2013 alka-
valla kahdeksan vuoden kaudella aiheutuvien paistojen
osalta.
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2. Nelja kuukautta kunkin 1 artiklassa tarkoitetun kauden
alkamisen jilkeen toimivaltaisen viranomaisen on mitétoi-
tavd padstooikeudet, jotka eivit endd ole voimassa ja joita ei
ole palautettu ja mitdtdity 12 artiklan mukaisesti.

Jasenvaltioiden on myo6nnettivd paastooikeuksia henkiloille
kuluvaa kautta varten korvatakseen ndiden hallussa olevat
paastooikeudet, jotka mitdtoidddn ensimmadisen alakohdan
mukaisesti.”

Korvataan 14 artikla seuraavasti:

"14 artikla

Paist6jen tarkkailu ja raportointi

1. Komissio antaa 31 pdivdan joulukuuta 2011 mennessi
padstojen seki tarvittaessa liitteessd I lueteltuja toimia koske-
vien tietojen tarkkailusta ja raportoinnista asetuksen, joka
koskee tonnikilometritietojen tarkkailua ja raportointia 3 e
tai 3 f artiklan sddnnosten soveltamista varten ja joka perus-
tuu liitteessa IV vahvistettuihin tarkkailua ja raportointia kos-
keviin  periaatteisiin  ja johon sisdltyvissi kunkin
kasvihuonekaasun tarkkailu- ja raportointivaatimuksissa tés-
mennetddn asianomaisen kaasun ilmastoa limmittiva
potentiaali.

Tama toimenpide, jonka tarkoituksena on muuttaa timén
direktiivin muita kuin keskeisid osia tdydentimilld sitd,
hyviksytddn 23 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua valvonnan
késittavad sddntelymenettelyd noudattaen.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitetussa asetuksessa otetaan
huomioon uusin ja ajantasaisin tieteellinen tieto, jota on saa-
tavissa erityisesti hallitustenvaliseltd ilmastonmuutospanee-
lilta, ja siind voidaan myo6s mddritelld vaatimuksia, joiden
mukaan toiminnanharjoittajien on raportoitava sellaisen
energiavaltaisen teollisuuden valmistamien tavaroiden tuot-
tamiseen liittyvistd pddstoistd, joka voi olla altis kansainvili-

selle kilpailulle. Asetuksessa voidaan lisdksi sdatdd
vaatimuksia  tillaisten  tietojen  riippumattomasta
todentamisesta.

Naihin vaatimuksiin voi sisiltya raportointi tllaisten tavaroi-
den tuottamiseen liittyvdn sahkontuotannon yhteison jarjes-
telmain kuuluvien pddstojen tasosta.

3. Jisenvaltioiden on varmistettava, ettd kukin laitoksen
toiminnanharjoittaja tai ilma-aluksen kéyttdja tarkkailee lai-
toksen paistojd ja raportoi niistd kunakin kalenterivuonna,
tai, 1 pdivdstd tammikuuta 2010 alkaen, kiyttiméstddn ilma-
aluksesta, toimivaltaiselle viranomaiselle 1 kohdassa tarkoi-
tetun asetuksen mukaisesti kyseisen vuoden paityttyd.

4. Edelld 1 kohdassa tarkoitettuun asetukseen voi sisaltyd
vaatimuksia, jotka koskevat automatisoitujen jarjestelmien ja
tiedonvaihtomuotojen kiyttod, jolla yhdenmukaistetaan seu-
rantasuunnitelmaa, vuotuista padstoraporttia ja todentamista
koskevaa viestintdd toiminnanharjoittajan, todentajan ja toi-
mivaltaisten viranomaisten valilla.”

18) Muutetaan 15 artikla seuraavasti:

a) Korvataan otsikko seuraavasti:
“Todentaminen ja akkreditointi”
b) Lisitdan kohdat seuraavasti:

"Komissio antaa 31 péivddn joulukuuta 2011 mennessd
asetuksen padstoraporttien todentamisesta liitteen V
periaatteiden perusteella sekd todentajien akkreditoin-
nista ja valvonnasta. Tdssd asetuksessa saddetddn tarkem-
min akkreditoinnin, akkreditoinnin peruuttamisen ja
vastavuoroisen tunnustamisen edellytyksistd seké tarvit-
taessa akkreditointielinten vertaisarvioinnista.

Timid toimenpide, jonka tarkoituksena on muuttaa
timédn direktiivin muita kuin keskeisid osia tdydentd-
malld sitd, hyvaksytddn 23 artiklan 3 kohdassa tarkoitet-
tua  valvonnan  kdsittivdd  sddntelymenettelyd
noudattaen.”

19) Lisdtddn artikla seuraavasti:

20
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15 a artikla

Tietojen antaminen ja salassapitovelvollisuus

Jasenvaltioiden ja komission on varmistettava, ettd kaikki
padtokset ja kertomukset, jotka liittyvdt pddstooikeuksien
maédradn ja jakamiseen sekd paastojen tarkkailuun, raportoin-
tiin ja todentamiseen, julkaistaan valittomasti asianmukaisella
tavalla, jolla varmistetaan syrjimaton tietojen saatavuus.

Salassapitovelvollisuuden piiriin kuuluvia tietoja ei saa pal-
jastaa muille henkiloille tai viranomaisille muutoin kuin
sovellettavien lakien, asetusten tai hallinnollisten méaardysten
nojalla.”

Korvataan 16 artiklan 4 kohta seuraavasti:

4. Tammikuun 1 pdivéstd 2013 alkaen myonnettyihin
paastooikeuksiin liittyvdd litkapadstosakkoa korotetaan
Euroopan kuluttajahintaindeksin mukaisesti.”

Muutetaan 19 artikla seuraavasti:
a) Korvataan 1 kohta seuraavasti:

"1.  Padstooikeudet, jotka myoOnnetddn 1 pii-
vastd tammikuuta 2012 alkaen, merkitddn yhteison
rekisteriin sellaisten prosessien suorittamiseksi, jotka liit-
tyvit jisenvaltioissa avattujen paistooikeustilien yllapi-
toon sekd 3 kohdassa tarkoitetun komission asetuksen
mukaiseen padstooikeuksien jakamiseen, palauttamiseen
ja mitdtoimiseen.

Kukin jdsenvaltio voi suorittaa UNFCCC:n tai Kioton
poytakirjan mukaisesti hyviksytyt toimet.”
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b) Lisdtddn kohta seuraavasti: 25) Korvataan 24 artikla seuraavasti:
4. Edelld 3 kohdassa tarkoitetun asetuksen on sisdl-
lettdvd tarvittavat yksityiskohtaiset sddnnot, jotta yhtei- ”24 artikla
son rekisterissd voidaan suorittaa tapahtumia ja muita ) L. ) ) ; .
Muiden toimintojen ja kaasujen yksipuolista

toimintoja 25 artiklan 1 b alakohdassa tarkoitettujen jar-
jestelyjen toteuttamiseksi. Mainitussa asetuksessa sddde-
tddn myos yhteison rekisteriin tehtdviin muutoksiin ja
tapahtumien hallinnointiin liittyvistd menettelyista
timén artiklan 1 kohdassa sdddettyjen asioiden osalta. Se
sisltdd tarvittavat yksityiskohtaiset sddnnot, jotta yhtei-
son rekisterissd voidaan varmistaa, ettd tehokkuuden
parantamiseen, hallintokulujen hoitoon ja laadunvalvon-
tatoimiin  liittyvat jisenvaltioiden aloitteet ovat
mahdollisia.”

22) Muutetaan 21 artikla seuraavasti:

a) korvataan 1 kohdan toinen virke seuraavasti:

"Kertomuksessa on kiinnitettdva erityistd huomiota
pdastooikeuksien jakojirjestelyihin, rekisterien toimin-
taan, pdastojen tarkkailua, raportointia ja todentamista
sekd akkreditointia koskevien taytantoonpanotoimenpi-
teiden soveltamiseen, timén direktiivin noudattamiseen
liittyviin kysymyksiin seka tarvittaessa paastooikeuksien
verotuskohteluun.”

b) Korvataan 3 kohta seuraavasti:

3. Komissio jdrjestdd jasenvaltioiden toimivaltaisten
viranomaisten vilisen tietojenvaihdon kehityksesti, joka
koskee padstooikeuksien jakoa, padstovahennysyksikoi-
den ja sertifioitujen padstovihennysten kayttod yhteison
jarjestelmissd, rekisterien toimintaa, padstojen tarkkai-
lua, raportointia ja todentamista seké akkreditointia ja
timén direktiivin noudattamista.”

23) Korvataan 22 artikla seuraavasti:

24
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722 artikla

Liitteiden muuttaminen

Liitteitd [, Il a ja II b lukuun ottamatta timan direktiivin liit-
teitd voidaan muuttaa 21 artiklassa sdddettyjen raporttien ja
direktiivin soveltamisesta saadun kokemuksen perusteella.
Liitteitd IV ja V voidaan muuttaa pddstojen tarkkailun, rapor-
toinnin ja todentamisen parantamiseksi.

Nima toimenpiteet, joiden tarkoituksena on muuttaa timan
direktiivin muita kuin keskeisid osia, my0s taydentamalld sitd,
hyvaksytdan 23 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua valvonnan
kisittdavaa sddntelymenettelyd noudattaen.”

Lisdtddn 23 artiklaan kohta seuraavasti:

4. Jos tdhin kohtaan viitataan, sovelletaan padtoksen
1999/468[EY 4 ja 7 artiklaa ottaen huomioon mainitun pai-
toksen 8 artiklan sddnnokset.”

26

=

sisillyttimistd koskevat menettelyt

1. Vuodesta 2008 alkaen jasenvaltiot voivat soveltaa pdas-
tooikeuksien kauppaa tdiman direktiivin mukaisesti toimin-
toihin ja kasvihuonekaasuihin, joita ei ole lueteltu liitteessa I,
ottaen huomioon kaikki asiaankuuluvat perusteet, erityisesti
vaikutukset sisimarkkinoihin, mahdollinen kilpailun véiris-
tyminen, yhteison jarjestelmin tinkimattomyys ympariston
kannalta sekd suunnitellun tarkkailu- ja raportointijarjestel-
min luotettavuus, mikdli komissio hyviksyy tillaisten toi-
mintojen ja kasvihuonekaasujen sisallyttimisen

a) 23 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua sddntelymenettelyd
noudattaen, jos sisillyttiminen koskee laitoksia, joita ei
ole lueteltu liitteessa I; tai

b) 23 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua valvonnan kisittavaa
sddntelymenettelyd noudattaen, jos sisillyttiminen kos-
kee toimintoja ja kasvihuonekaasuja, joita ei ole lueteltu
liitteessd 1. Nididen toimenpiteiden tarkoituksena on
muuttaa timén direktiivin muita kuin keskeisid osia tdy-
dentamalla sita.

2. Kun muiden toimintojen ja kaasujen sisillyttiminen
hyviksytddn, komissio voi samaan aikaan antaa luvan lisd-
pdastooikeuksien myontimiseen ja antaa muille jasenvalti-
oille luvan tillaisten muiden toimintojen ja kaasujen
sisillyttdmiseen.

3. Komission aloitteesta tai jasenvaltion pyynnostd voi-
daan antaa asetus sellaisia toimintoja, laitoksia ja kasvihuo-
nekaasuja koskevasta padstojen tarkkailusta ja raportoinnista,
joita ei luetella yhdistelména liitteessd I, jos tallainen tarkkailu
ja raportointi voidaan toteuttaa riittdvan tarkasti.

Tami toimenpide, jonka tarkoituksena on muuttaa timan
direktiivin muita kuin keskeisid osia tdydentimalld sitd,
hyviksytadn 23 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua valvonnan
késittavad sdantelymenettelyd noudattaen.”

Lisdtdan artikla seuraavasti:
24 q artikla
Pidstojd vahentivid hankkeita koskevat

yhdenmukaistetut sdinnot

1. Edelld 24 artiklassa sdddettyjen sisillyttdmisten lisaksi voi-
daan hyviksyi taytintoonpanotoimenpiteitd paistooikeuksien
tai hyvitysten myontimiseksi jasenvaltioiden hallinnoimille
hankkeille, joilla vahennetddn kasvihuonekaasupdistoja, jotka
eivit kuulu yhteison jarjestelman piiriin.
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Namai toimenpiteet, joiden tarkoituksena on muuttaa timéin
direktiivin muita kuin keskeisid osia tdydentimalld sitd,
hyviksytddn 23 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua valvonnan
késittavad sadntelymenettelyd noudattaen.

Namaé toimenpiteet eivit saa johtaa padstovahennysten kak-
sinkertaiseen laskentaan eivitkd haitata muiden, yhteison jar-
jestelmddn kuulumattomien toimenpiteiden toteuttamista
pddstojen vahentdmiseksi. Toimenpiteitd hyviksytddn vain,
jos 24 artiklan mukainen sisdllyttiminen ei ole mahdollista,
ja yhteison jarjestelmdn seuraavassa uudelleentarkastelussa
on harkittava ndiden péidstojen kohtelun yhdenmukaista-
mista kaikkialla yhteisossa.

2. Voidaan hyviksy4 taytintoonpanotoimenpiteitd, joissa
vahvistetaan 1 kohdassa tarkoitettujen yhteison tason hank-
keiden hyvittimistd koskevat yksityiskohtaiset sddnnot.

Nima toimenpiteet, joiden tarkoituksena on muuttaa timin
direktiivin muita kuin keskeisid osia tdydentamalld sitd,
hyviksytddn 23 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua valvonnan
késittavad sadntelymenettelyd noudattaen.

3. Jasenvaltio voi kieltdytyd myontdmastd padstooikeuk-
sia tai hyvityksid tietyntyyppisten hankkeiden osalta, joilla
vdhennetddn kasvihuonekaasujen padstoja sen omalla
alueella.

Tallaiset hankkeet toteutetaan sen jasenvaltion hyvaksynnian
perusteella, jossa hanke toteutetaan.”

Lisdtdan 25 artiklaan kohdat seuraavasti:

"1 a.  Yhteison jdrjestelmdn ja muiden sellaisten muissa
maissa, osavaltioissa tai alueellisissa hallintoyksikoissd perus-
tettujen kasvihuonekaasujen pakollisten yhteensopivien
pdastokauppajdrjestelmien, joissa padstojen absoluuttinen
madrd on rajoitettu, vélilld voidaan tehdd sopimuksia pais-
tooikeuksien pakollisesta tunnustamisesta.

1b. Kolmansien maiden tai osavaltioiden tai alueellisten
hallintoyksikoiden kanssa voidaan tehdd muita kuin sitovia
jarjestelyjd yhteison jarjestelmén tai muiden kasvihuonekaa-
sujen sellaisten pakollisten padstojarjestelmien soveltamis-
alaan kuuluvien padstojen hallinnollisesta ja teknisestd
yhteensovittamisesta, joissa pdastojen absoluuttinen maira
on rajoitettu.”

Korvataan 27, 28 ja 29 artikla seuraavasti:

27 artikla

Vastaavien toimenpiteiden kohteena olevien pienten
laitosten poisjittiminen

1. Jasenvaltiot voivat jittdd toiminnanharjoittajaa kuultu-
aan yhteison jarjestelman ulkopuolelle laitokset, joiden toi-
mivaltaiselle viranomaiselle raportoimat paastot, lukuun
ottamatta padstojd biomassasta, ovat alle 25 000 hiilidioksi-
diekvivalenttitonnia kunakin kolmena a alakohdassa tarkoi-
tettua ilmoittamista edeltivind vuonna ja, jos niissd

suoritetaan polttotoimintaa, joiden nimellinen limpéteho on
pienempi kuin 35 megawattia, ja joihin sovelletaan toimen-
piteitd, joilla on saavutettavissa vastaavia paastovihennyksia,
jos asianomainen jasenvaltio tayttdd seuraavat edellytykset:

a) se ilmoittaa komissiolle kunkin tillaisen laitoksen sekd
toteutetut vastaavat toimenpiteet, jotka koskevat
kyseistd laitosta ja joilla on saavutettavissa vastaavia
paastovahennyksid, ennen kuin 11 artiklan 1 kohdassa
tarkoitettu luettelo on toimitettava ja viimeistdan silloin,
kun luettelo toimitetaan komissiolle;

b) se vahvistaa, ettd tarkkailujirjestelyjd on otettu kdyttoon
sen arvioimiseksi, ovatko minkaddn laitoksen paistot,
lukuun ottamatta pddst6jd biomassasta, mind tahansa
kalenterivuonna 25 000 hiilidioksidiekvivalenttitonnia
tai enemmin. Jasenvaltiot voivat 14 artiklan mukaisesti
sallia yksinkertaistettuja tarkkailu-, raportointi- ja toden-
tamistoimenpiteitd laitoksille, joiden keskimaardiset
todennetut paistot vuosina 2008—-2010 ovat alle 5 000
tonnia vuodessa;

¢) se vahvistaa, ettd jos minka tahansa laitoksen paastot,
lukuun ottamatta pdistoja biomassasta, ovat mind
tahansa kalenterivuonna 25 000 hiilidioksidiekvivalent-
titonnia tai enemmin tai jos laitokseen sovellettavia toi-
menpiteitd, joilla on saavutettavissa vastaavia
paastovahennyksid, ei endd toteuteta, kyseinen laitos ote-
taan takaisin yhteison jarjestelméan;

d) sejulkaisee a, b ja ¢ alakohdassa tarkoitetut tiedot julki-
sesti kommentoitaviksi.

Myos sairaalat voidaan jittda jarjestelman ulkopuolelle, jos ne
toteuttavat vastaavia toimenpiteitd.

2. Jos kolmen kuukauden kuluttua siitd, kun tiedot on
ilmoitettu julkisesti kommentoitaviksi, komissio ei esitd vas-
talausetta seuraavien kuuden kuukauden kuluessa, ilmoitus
katsotaan hyvaksytyksi.

Kun paistooikeudet on palautettu sen ajanjakson osalta,
jonka laitos on yhteison jirjestelmissd, laitos jitetddn jirjes-
telmén ulkopuolelle ja jasenvaltio ei saa endd myontai sille
maksutta padstooikeuksia 10 a artiklan mukaisesti.

3. Kun laitos otetaan takaisin yhteison jdrjestelmdin
1 kohdan ¢ alakohdan mukaisesti, sille myonnetdan kaikki
10 a artiklan mukaisesti myonnettavit padastooikeudet alkaen
vuodesta, jolloin laitos otetaan takaisin jirjestelmédn. Tallai-
sille laitoksille myonnettavit padstooikeudet on vahennettiva
maédristd, joka sen jdsenvaltion, jossa laitos sijaitsee, on
10 artiklan 2 kohdan mukaisesti huutokaupattava.

Kaikki tdllaiset laitokset pysyvit yhteison jarjestelmassa pdds-
tokauppakauden loppuajan.
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4. Laitoksiin, jotka eivit olleet yhteison jdrjestelmassd
kaudella 2008-2012, voidaan soveltaa yksinkertaistettuja
tarkkailua, raportointia ja todentamista koskevia vaatimuk-
sia padstojen madrittelemiseksi kolmena 1 kohdan a alakoh-
dassa tarkoitettua ilmoittamista edeltdvdnd vuonna.

28 artikla

Muutokset, jotka tulevat voimaan yhteison hyviksyttyi
kansainvilisen ilmastonmuutossopimuksen

1. Kolmen kuukauden kuluessa siitd, kun yhteiso on alle-
kirjoittanut kansainvilisen ilmastonmuutossopimuksen, joka
johtaa vuoteen 2020 mennessd toteutettaviin kasvihuone-
kaasupddstojen pakollisiin vdhennyksiin, jotka ovat yli
20 prosenttia vuoden 1990 tasoon verrattuna, mikd ilmenee
maaliskuussa 2007 kokoontuneen Eurooppa-neuvoston
tukemasta 30 prosentin vahennyssitoumuksesta, komissio
antaa kertomuksen, jossa arvioidaan erityisesti seuraavia
tekijoita:

a) kansainvilisten neuvottelujen puitteissa sovittujen toi-
menpiteiden luonne ja muiden kehittyneiden maiden
sitoutuminen paistovahennyksiin, jotka ovat verratta-
vissa yhteison sitoumuksiin, ja taloudellisesti edistyneim-
pien kehitysmaiden sitoutuminen riittdvien toimien
toteuttamiseen vastuidensa ja valmiuksiensa mukaisesti;

b) kansainvilisen ilmastonmuutossopimuksen seuraukset ja
niiden edellyttdmit ratkaisut yhteison tasolla siirtymiseksi
kohti kunnianhimoisempaa 30 prosentin vihennystavoi-
tetta tasapainoisella, avoimella ja oikeudenmukaisella
tavalla, ottaen huomioon Kioton poytakirjan ensimmaisend
sitoumuskautena tehty tyo;

¢) yhteison teollisuuden kilpailukyky hiilivuodon riskien
yhteydessi;

d) kansainvilisen ilmastonmuutossopimuksen vaikutus
muihin yhteison talouden aloihin;

e) vaikutus yhteison maatalousalaan, mukaan lukien hiili-
vuodon riskit;

f) asianmukaiset menettelyt maankaytt66n, maankiyton
muutoksiin ja metsitalouteen liittyvien paastojen ja
poistumien sisallyttamiseksi yhteison jirjestelmain;

g) metsittdiminen, uudelleenmetsittiminen sekd metsien
havidmisen ja huononemisen estiminen kolmansissa
maissa, jos tdssd yhteydessd saadaan aikaan kansainvali-
sesti tunnustettu jarjestelma;

h) tarve toteuttaa muita yhteison politiikkoja ja toimenpi-
teitd yhteison ja jdsenvaltioiden kasvihuonekaasujen
vihentdmistd koskevien sitoumusten tdyttimiseksi.

29
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2. Edelld 1 kohdassa tarkoitetun kertomuksen perusteella
komissio antaa tarvittaessa Euroopan parlamentille ja neu-
vostolle lainsdddantoehdotuksen timan direktiivin muutta-
miseksi 1 kohdan mukaisesti niin, ettdi muutossdidos voi
tulla voimaan, kun yhteiso hyviksyy kansainvilisen ilmas-
tonmuutossopimuksen, ja ettd mainitun sopimuksen mukai-
nen paiastovahennyssitoumus voidaan panna taytintoon.

Tamin ehdotuksen on perustuttava avoimuuden, taloudelli-
sen tehokkuuden ja kustannustehokkuuden periaatteisiin
sekd vihentdmisponnistelujen oikeudenmukaiseen ja solidaa-
riseen jakautumiseen jasenvaltioiden valilld.

3. Ehdotuksessa on tarvittaessa sallittava, ettd toiminnan-
harjoittajat voivat tdssd direktiivissd sdddettyjen hyvitysten
lisiksi kayttad sellaisista kolmansista maista, jotka ovat rati-
fioineet kansainvilisen ilmastomuutossopimuksen, periisin
olevia sertifioituja paastovihennyksid, padstovahennysyksik-
kojd tai muita hyviksyttyja hyvityksia.

4. Ehdotukseen on sisillytettiva tarvittaessa myos muita
toimenpiteitd, joita tarvitaan pakollisten vahennysten saavut-
tamiseen 1 kohdan mukaisesti avoimella, tasapainoisella
ja oikeudenmukaisella tavalla, ja erityisesti tdytintoonpano-
toimenpiteitd, joiden mukaan yhteisén toiminnanharjoitta-
jat voivat 11 a artiklan 2-5 kohdassa tarkoitettujen
hankeperiisten hyvitysten lisaksi kdyttdd tarvittaessa muun-
tyyppisid hankeperdisid hyvityksid tai kansainvalisen ilmas-
tonmuutossopimuksen mukaisesti perustettuja  muita
mekanismeja.

5. Ehdotukseen on sisillytettdvd asianmukaiset siirtyma-
ajan ja lykkdaviat toimenpiteet, joita sovelletaan kansainvali-
sen ilmastonmuutossopimuksen voimaantuloon asti.

29 artikla

Hiilimarkkinoiden paremman toiminnan

varmistamiseksi annettava kertomus

Jos komissiolla on jdsenvaltioiden hiilimarkkinoista 10 artik-
lan 5 kohdassa tarkoitettujen méidrdajoin annettavien kerto-
musten perusteella ndyttod siitd, ettd hiilimarkkinat eivit
toimi asianmukaisesti, se antaa Euroopan parlamentille ja
neuvostolle kertomuksen. Kertomukseen voidaan tarvittaessa
liittaa ehdotuksia, joiden tarkoituksena on lisatd hiilimarkki-
noiden avoimuutta ja joissa kasitellddn toimenpiteitd niiden
toiminnan parantamiseksi.”

Lisdtdan artikla seuraavasti:

"29 a artikla

Lijallisten hinnanvaihtelujen johdosta toteutettavat
toimenpiteet

1. Jos paistooikeuksien hinta on yli kuutena peridkkaiseni
kuukautena yli kolminkertainen verrattuna paistooikeuksien
keskimadardiseen hintaan kahtena edeltdvind vuonna yhtei-
son hiilimarkkinoilla, komissio kutsuu vilittomasti koolle
pdatoksen N:o 280/2004/EY 9 artiklalla perustetun
komitean.
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2. Jos 1 kohdassa tarkoitettu hintojen kehitys ei vastaa
markkinoiden perustekijoiden muutoksia, voidaan hintake-
hityksen voimakkuus huomioon ottaen hyviksyi jokin seu-
raavista toimenpiteistd:

a) toimenpide, jonka avulla jasenvaltiot voivat aikaistaa
huutokaupattavan maardn osan huutokauppaamista;

b) toimenpide, jonka avulla jasenvaltiot voivat huutokau-
pata enintddn 25 prosenttia uusien osallistujien varauk-
sessa jaljelld olevista paastooikeuksista.

Namaé toimenpiteet hyviksytdan 23 artiklan 4 kohdassa tar-
koitettua hallintomenettelyd noudattaen.

3. Toimenpiteissd otetaan mahdollisimman tarkasti huo-
mioon komission Euroopan parlamentille ja neuvostolle
29 artiklan mukaisesti antamat kertomukset seki jasenvalti-
oiden mahdollisesti toimittamat muut asiaankuuluvat tiedot.

4. Niiden sddnnosten soveltamista koskevat yksityiskoh-
taiset sidnnot annetaan 10 artiklan 4 kohdassa tarkoitetussa
asetuksessa.”

30) Korvataan liite I timin direktiivin liitteen I tekstilla.

~

31

N

Lisataan liitteet II a ja II b timédn direktiivin liitteen II
mukaisesti.

32) Kumotaan liite III.

2 artikla

Saattaminen osaksi kansallista lainsdidintod

1. Jasenvaltioiden on saatettava timin direktiivin noudattami-
sen edellyttdmat lait, asetukset ja hallinnolliset médardykset voi-
maan 31 pdivddn joulukuuta 2012 mennessa.

Niiden on kuitenkin saatettava voimaan timén direktiivin 1 artik-
lan 10 kohdassa lisityn direktiivin 2003/87EY 9 a artiklan 2 koh-
dan ja tdmdn direktiivin 1 artiklan 13 kohdassa muutetun
direktiivin 2003/87/EY 11 artiklan noudattamisen edellyttimat
lait, asetukset ja hallinnolliset miirdykset voimaan 31 pii-
véin joulukuuta 2009 mennessa.

Jasenvaltioiden on sovellettava ensimmdisessi alakohdassa tarkoi-
tettuja sdannoksid 1 paivdstd tammikuuta 2013. Jasenvaltioiden
antamissa ensimmdisessd ja toisessa alakohdassa tarkoitetuissa
sadnnoksissa on viitattava tahén direktiivin tai niihin on liitettava
tallainen viittaus, kun ne virallisesti julkaistaan. Jasenvaltiot sda-
tavat siitd, miten viittaukset tehddan.

2. Jdsenvaltioiden on toimitettava tdssd direktiivissd tarkoite-
tuista kysymyksistd antamansa keskeiset kansalliset siannokset
kirjallisina  komissiolle. Komissio ilmoittaa tdstd muille
jasenvaltioille.

3 artikla

Siirtymésainnos

Direktiivin 2003/87/EY, sellaisena kuin se on muutettuna direk-
tiiveilli 2004/101/EY ja 2008/101/EY sekd asetuksella
(EY) N:o 219/2009, sddnnoksid sovelletaan 31 péivdan joulu-
kuuta 2012.

4 artikla

Voimaantulo

Tama direktiivi tulee voimaan kahdentenakymmenentend péivind
sen jilkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa
lehdessd.

5 artikla

Osoitus

Tama direktiivi on osoitettu jisenvaltioille.
Tehty Strasbourgissa 23 pdivana huhtikuuta 2009.

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
P. NECAS

Euroopan parlamentin puolesta
Puhemies
H.-G. POTTERING
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LITE 1

Korvataan direktiivin 2003/87|EY liite I seuraavasti:

"LITE I

TOIMINTOJEN LUOKAT, JOIHIN TATA DIREKTIIVIA SOVELLETAAN

Tama direktiivi ei koske laitoksia tai laitosten osia, joita kdytetddn uusien tuotteiden ja menetelmien tutkimiseen, kehit-
tdmiseen tai testaamiseen, eikd yksinomaan biomassaa kayttavia laitoksia.

Jaljempana mainitut raja-arvot koskevat yleensi tuotantokapasiteettia tai tuotantoa. Jos useampaa samaan luokkaan kuu-
luvaa toimintaa suoritetaan samassa laitoksessa, naiden toimintojen kapasiteetit lasketaan yhteen.

lasketaan yhteen nimelliset limpotehot kaikista sithen kuuluvista teknisistd yksikoistd, joissa laitoksessa poltetaan polt-
toaineita. Niitd yksikoitd voivat olla muun muassa kaikentyyppiset kattilat, polttimet, turbiinit, limmittimet, polttouu-
nit, polttolaitokset, kalsinointiuunit, prosessiuunit, uunit, kuivaamot, moottorit, polttokennot, kemialliseen kiertoon
perustuvat polttoyksikot, soihdut ja termiset tai katalyyttiset jdlkipolttoyksikét. Nimellistd kokonaislimpotehoa lasket-
taessa ei oteta huomioon yksikaitd, joiden nimellinen limp6teho on pienempi kuin 3 MW, eiké yksikoitd, joissa kayte-
tddn yksinomaan biomassaa. Yksinomaan biomassaa kdyttaviin yksikkoihin kuuluvat yksikét, joissa kdytetddn fossiilisia
polttoaineita ainoastaan yksikon kdynnistyksen tai pysdytyksen aikana.

Jos yksikkod kdytetddn toimintaan, jonka kynnysarvoa ei ilmaista nimellisend kokonaislimpotehona, timén toiminnan
kynnysarvo on ensisijainen pddtettdessd sen sisallyttdmisestd yhteison jarjestelmaan.

Jos minka tahansa téss liitteessd olevan toiminnon kapasiteettina ilmaistun kynnysarvon todetaan ylittyvin jossakin lai-
toksessa, kasvihuonekaasujen pddstolupaan sisillytetddn kaikki yksikot, joissa poltetaan polttoaineita, paitsi ne yksikot,
joissa poltetaan ongelmajitteitd ja yhdyskuntajitteita.

Tammikuun 1 péivéstd 2012 alkaen tdmdn direktiivin soveltamisalaan kuuluvat kaikki lennot, jotka saapuvat perusta-
missopimuksen soveltamisalaan kuuluvalla jasenvaltion alueella sijaitsevalle lentoasemalle tai lahtevit sielta.

Toiminnat Kasvihuonekaasut

Polttoaineiden poltto laitoksissa, joiden nimellinen kokonaislimpoteho | Hiilidioksidi
on yli 20 MW (lukuun ottamatta ongelmajitteen ja yhdyskuntajitteen

polttolaitoksia)
Mineraali6ljyn jalostaminen Hiilidioksidi
Koksin tuotanto Hiilidioksidi

Metallimalmien (mukaan lukien sulfidimalmit) pasutus tai sintraus, pel- | Hiilidioksidi
letointi mukaan lukien

Raakaraudan tai terdksen tuotanto (primadri- tai sekundéddrisulatus), | Hiilidioksidi
mukaan lukien jatkuva valu, joiden kapasiteetti ylittad 2,5 tonnia tun-
nissa

Rautametallien tuotanto tai jalostus (rautaseokset mukaan luettuina) | Hiilidioksidi
polttoyksikoissd, joiden nimellinen kokonaislimpdoteho on yli 20 MW.
Jalostus kattaa muun muassa valssaamot, kuumennusuunit, hehku-
tusuunit, takomot, valimot, pinnoituksen ja peittauksen.

Alumiinin primérituotanto. Hiilidioksidi ja perfluorihiilivedyt
Alumiinin sekundiirituotanto polttoyksikoissd, joiden nimellinen | Hiilidioksidi

kokonaislimpoteho on yli 20 MW.

Muiden kuin rautametallien tuotanto tai jalostus, mukaan luettuina | Hiilidioksidi
seokset, puhdistus, valu ja niin edelleen, polttoyksikoissd, joiden nimel-
linen kokonaislimpoteho (mukaan lukien pelkistimind kéytetyt polt-
toaineet) on yli 20 MW.
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Toiminnat Kasvihuonekaasut
Sementtiklinkkerin tuotanto kiertouuneissa, joiden tuotantokapasi- | Hiilidioksidi
teetti ylittdd 500 tonnia paivasss, tai kalkin tuotanto muuntyyppisissi
uuneissa, joiden tuotantokapasiteetti ylittdd 50 tonnia paivissi.
Kalkin tuotanto tai dolomiitin tai magnesiitin kalsinointi kiertouu- | Hiilidioksidi
neissa tai muuntyyppisissi uuneissa, joiden tuotantokapasiteetti ylittdd
50 tonnia pdivéssa.
Lasin valmistus, mukaan lukien lasikuidut, kun sulatuskapasiteetti ylit- | Hiilidioksidi
tad 20 tonnia pdivassa.
Keraamisten tuotteiden valmistus polttamalla, erityisesti kattotiilet, tii- | Hiilidioksidi
let, tulenkestdvit rakennustiilet, laatat, kivitavara tai posliini, kun tuo-
tantokapasiteetti ylittdd 75 tonnia paivassi.
Eristysmateriaalin valmistus mineraalivillasta kdyttamalla lasia, kived tai | Hiilidioksidi
kuonaa, kun sulatuskapasiteetti ylittdd 20 tonnia paivassi.
Kipsin kuivaus tai kalsinointi tai kipsilevyjen ja muiden kipsituotteiden | Hiilidioksidi
valmistus polttoyksikoissd, joiden nimellinen kokonaislimpoteho on
yli 20 MW.
Massan valmistus puusta tai muista kuitumateriaaleista. Hiilidioksidi
Paperin tai kartongin valmistus kapasiteetin ylittdessd 20 tonnia pdi- | Hiilidioksidi
vassa.
Hiilimustan tuotanto, johon liittyy orgaanisten aineiden kuten 6ljyn ja | Hiilidioksidi

tervan sekd krakkaus- ja tislausjidnnosten karbonointi polttoyksi-
koissi, joiden nimellinen kokonaislimpoteho on yli 20 MW.

Typpihapon tuotanto

Adipiinihapon tuotanto

Glyoksaali- ja glyoksyylihapon tuotanto
Ammoniakin tuotanto

Suurissa erissd tuotettavien orgaanisen kemian kemikaalien tuotanto,
jossa kdytetddn krakkausta, reformointia, osittaista tai taydellistd hape-
tusta tai vastaavia menetelmid ja jonka tuotantokapasiteetti ylittad 100
tonnia pdivassa

Vetykaasun (H,) ja synteesikaasun tuotanto, jossa kaytetddn reformoin-
tia tai osittaista hapetusta ja jonka tuotantokapasiteetti ylittdd 25 ton-
nia pdivassd.

Kalsinoidun soodan (Na,COj;) ja natriumbikarbonaatin (NaHCO;) tuo-
tanto

Kasvihuonekaasujen talteenotto tdimén direktiivin soveltamisalaan kuu-
luvista laitoksista niiden kuljettamiseksi ja geologiseksi varastoimiseksi
direktiivin 2009/31/EY mukaisesti sallittuun varastointipaikkaan.

Kasvihuonekaasujen kuljettaminen putkistojen kautta geologista varas-
tointia varten direktiivin 2009/31/EY mukaisesti sallittuun varastoin-
tipaikkaan.

Kasvihuonekaasujen geologinen varastointi direktiivin 2009/31/EY
mukaisesti sallitussa varastointipaikassa.

Hiilidioksidi ja typpioksiduuli

Hiilidioksidi ja typpioksiduuli

Hiilidioksidi ja typpioksiduuli

Hiilidioksidi

Hiilidioksidi

Hiilidioksidi

Hiilidioksidi

Hiilidioksidi

Hiilidioksidi

Hiilidioksidi
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Toiminnat

Kasvihuonekaasut

[Imailu

Lennot, jotka saapuvat perustamissopimuksen soveltamisalaan kuulu-
van jasenvaltion alueella sijaitsevalle lentopaikalle tai ldhtevit sieltd.

Tahin toimintaan eivit sisilly:

a)

muun kuin jisenvaltion hallitsevaa monarkkia ja hinen ldheisid
perheenjdseniddn, valtionpddmichid, hallituksen pddmiehid ja
ministereitd virallisella vierailulla kuljettavat lennot, jos tima on
osoitettu asianmukaisesti lentosuunnitelmassa;

sotilasilma-aluksilla suoritettavat sotilaslennot seka tulli- ja polii-
silennot;

asianmukaisen toimivaltaisen viranomaisen valtuuttamat etsinti-
ja pelastustoimintaan liittyvdt lennot, palonsammutuslennot,
humanitaariset avustuslennot ja kiireelliset sairaankuljetuslennot;

lennot, jotka suoritetaan Chicagon yleissopimuksen liitteessd 2
madriteltyjen ndkolentosddntojen mukaisesti;

lennot, jotka péittyvit ilma-aluksen lihtolentopaikalle ja joiden
aikana ei ole tehty vililaskua;

yksinomaan lentolupakirjan saamista tai, kun kyseessd on ohjaa-
momiehisto, kelpuutuksen saamista varten suoritetut koululen-
not, joiden lentosuunnitelmissa on asianmukainen merkintd tastd;
lentoja ei saa kdyttdd matkustajien jaftai rahdin kuljettamiseen
eiki ilma-aluksen siirtoon;

yksinomaan tieteellista tutkimusta varten tai ilma-alusten, ilma-
alusten laitteiden tai maalaitteiden tarkastamista, testaamista tai
hyviksyntaa varten suoritetut lennot;

lennot sellaisilla ilma-aluksilla, joiden suurin sallittu lentoonldh-
tomassa on alle 5 700 kg;

lennot, jotka suoritetaan asetuksen (ETY) N:o 240892 mukaisesti
asetettujen julkisen palvelun velvoitteiden puitteissa perustamis-
sopimuksen 299 artiklan 2 kohdassa maaritellyilld syrjaisimmilla
alueilla olevilla reiteilld tai reiteilld, joilla tarjottu kapasiteetti on
korkeintaan 30 000 paikkaa vuodessa; ja

lennot, jotka muutoin kuuluisivat timén toiminnan piiriin ja jotka
suorittaa kaupallisen lentoliikenteen harjoittaja, joka joko

— suorittaa alle 243 lentoa kolmen perdkkdisen neljan kuukau-
den jakson aikana, tai

— jonka lentojen vuosittaiset kokonaispddstot ovat alle
10 000 tonnia vuodessa.

Titd kohtaa sovellettaessa lasketaan mukaan myos lennot, joilla
kuljetetaan yksinomaan jdsenvaltion hallitsevaa monarkkia ja
hinen laheisid perheenjisenidin, valtionpddmiehid, hallituksen
pddmiehid ja ministereitd virallisella vierailulla.”

Hiilidioksidi
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LITE I

Lisdtddn direktiiviin 2003/87EY liitteet I a ja I b seuraavasti:

"LIITE Il a

Jisenvaltioiden 10 artiklan 2 kohdan a alakohdan mukaisesti huutokauppaamien péiistéoikeuksien

prosenttiosuuksien korotukset, joiden tarkoituksena on yhteisvastuullisuuden ja kasvun edistiminen yhteisossi
péistojen vahentimiseksi ja ilmastonmuutoksen vaikutuksiin sopeutumiseksi

Belgia
Bulgaria
Tsekki
Viro
Kreikka
Espanja
Italia
Kypros
Latvia
Liettua
Luxemburg
Unkari
Malta
Puola
Portugali
Romania
Slovenia
Slovakia

Ruotsi

Jasenvaltion osuus

10 %
53 %
31%
42 %
17 %
13 %
2%
20 %
56 %
46 %
10 %
28 %
23 %
39%
16 %
53 %
20 %
41 %
10 %

LITEII b

NIIDEN PAASTOOIKEUKSIEN JAKAUTUMINEN, JOTKA JASENVALTIOT HUUTOKAUPPAAVAT

10 ARTIKLAN 2 KOHDAN C ALAKOHDAN MUKAISESTI ERAIDEN JASENVALTIOIDEN VARHAISESSA
VAIHEESSA KASVIHUONEKAASUPAASTOJEN VAHENTAMISEKSI 20 PROSENTILLA TOTEUTTAMIEN

PONNISTUSTEN HUOMIOON OTTAMISEKSI

Kioton poytikirjaan suhteutetun 2 prosentin jakautuminen

Jasenvaltio prosenttiosuuksin ilmaistuna
Bulgaria 15%
Tsekki 4%
Viro 6%
Unkari 5%
Latvia 4%
Liettua 7 %
Puola 27 %
Romania 29 %
Slovakia 3%




